Vita ceu harmonia.
Jiri Carolides: A Poet
and Composer between

the Imperial Court
and the New Town of Prague’

Marta Vaculinovd — Petr Danek

he was older. He came from a non-Catholic background, but he still managed to earn the title of
poet laureate at the emperor’s court. His contacts with court intellectuals did not last long, but he
had permanent ties the society of Prague’s Utraquist burghers. While he spent most of his time in
Prague, and much of his poetry gives us an account of the people and buildings in Prague’s New
Town, he maintained contacts with confraternities of literati and with lovers of music and of the arts
in Bohemia and Moravia. From Carolides’s poetry, we also recognise his enthusiasm for music and
singing, especially combined with his profound piety.
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Introduction

Among the diversity of nationalities, religious denominations, cultures, and social strata of
society from the era before the defeat of the non-Catholic estates at the Battle of White
Mountain (1620), were we to seek a figure whose live and works represented the Czech share
in or contribution to the uniqueness of the Rudolphine period in particular, we might choose
as our model the story of the humanist, poet, man of letters, and composer Jifi Carolides
z Karlsperku (Georg Carolides of Karlsberg, 1569-1612). Already during his lifetime, his
talent as a poet and his propensity for using his knowledge of Latin for writing humanist
poetry won him fame, and he was respected not only in the circles of the society of domestic

1) The article is an outcome of a Czech Science Foundation project, grant no. 22-03419S, Forms of humanism in
the literature of the Czech lands IIimplemented at the Institute of Philosophy of the Czech Academy of Sciences.
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burgher society, also in the milieu of Prague’s imperial court and of the Czech nobility. His
cultivated poetry won him admirers at home and abroad, although he probably never went
beyond the borders of the Kingdom of Bohemia and was closely associated with Prague’s
New Town, where he spent nearly his entire life. And his knowledge of the ars musica,
including both performing and composition, made him one of the figures who helped shape
the musical culture of his day.

Alongside Jan Campanus, Jifi Carolides is seen as one of the most important poets from the
milieu of the burghers of Rudolphine Bohemia. However, his works as a poet and composer
have not received sufficient attention in the scholarly literature, although there is no doubt
about his importance.? In the eyes of early researchers, his image was harmed mainly by
the fact that he cultivated minor genres of poetry that were regarded as fashionable and
superficial such as anagrams or symbola. The present study, which ties in with the authors’
efforts to undertake an interdisciplinary examination of important representatives of the
musical culture of Bohemian townsfolk during the High Renaissance (Jifi Cropatius, Jan Sixti
of Lerchenfels, Jan Campanus, Kaspar Cropatius),® is an attempt to revise the established
evaluation of his work through a re-examination of his literary and musical legacy with an
awareness of their being interconnected. Few Bohemian poets and musicians of the High
Renaissance met with success at the imperial court. Jifi Carolides was able to do so without
losing contact with the burgher society from which he came; he remained firmly grounded
in that milieu. His rank as a poeta laureatus, a poet to the crown, meant that he was required
to take part in the literary and musical activities of the scholars at the imperial court, but at
the same time he was respected in the society of Bohemia’s non-Catholic intellectual and
literate burghers. However, we know much less about his musical activities than about his
literary work although he was involved with music — and especially sacred music — from his
youth, and his first known independent attempts as a musician date back to his university
studies in Prague. His musical activities including composing can be documented all the way
to the end of his life.

Carolides’s life, contacts, and laureation
Jiti Carolides (Georgius Carolides Pragenus, later Georgius Carolides a Carlsperga, in
Czech Jiri Karel or Karolides z Karlsperka) was one of four sons born to Karel Mélnicky

2) MARTINEK, Jan: O prednich predstavitelich latinského humanismu v Cechdch (On Leading Representatives
of Latin Humanism), Zpravy Jednoty klasickych filologti, vol. 6, 1964, no. 1, pp. 18-25 (hereinafter
MARTINEK 1964).

3) Cropaciana. Verse Kaspara Cropacia s hudebnim doprovodem, 1560-1562 (Cropatiana: The Verses of Kaspar
Cropatius with Musical Accompaniment), ed. Petr Danék — Marta Vaculinovd, KLP, Praha 2018; VACULINOVA,
Marta — DANEK, Petr: Amicus immusicus. A Study on the Tradition of the Idea of Jan Campanus as a Composer,
Hudebni véda, vol. 56, 2019, no. 2, pp. 165-185 (hereinafter Amicus immusicus); VACULINOVA, Marta —
DANEK, Petr: Musicus et poeta trilinquis. New Findings about the Life and Work of Jii Cropatius Teplicky / Musicus
et poeta trilinquis. Nové poznatky o Zivoté a dile Jifiho Cropatia Teplického, Musicalia, vol. 12, 2020, nos. 1-2,
pp. 6-29 (English version), pp. 30-49 (Czech version); VACULINOVA, Marta — DANEK, Petr: ,,Caesaris olim
Musicus ille® Jan Sixti z Lerchenfelsu (ca 1565-1629), zpévdik Rudolfa II. a litoméficky probost (“Caesaris olim
Musicus ille”, Jan Sixti z Lerchenfelsu [ca. 1565-1629], a singer for Rudolf II and the Litoméfice provost),
Muzikologické forum, vol. X, 2021, nos. 1-2, pp. 161-182.
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z Karlsperka (1534-1599) and his first wife
Katefina Benesova." Carolides’s father was
a very important figure in his life, and it was
he who supported his son’s education and
activities as a poet. Another indication of
the close relationship between father and
son is the surname Carolides = Karel’s son.
Karel Mélnicky was a burgher of Prague’s
New Town and a professional builder who
realised such projects as alterations of
Prague’s Church of St Wenceslas at Zderaz
and directed construction of the Sitka’s mills
and of buildings connected with them. His
diary of construction work for the years
1589-1593, the first preserved document of
its kind in Czech, is now kept at the Strahov

Cefarea Laure Sophizg, ,ortiq, Parentim
Carolides, clarienorms & aree Lyre,

writing in Czech, and Jiri Carolides preserved Hac facicexprefim fueram , trieteri’e junit i
Luftra evi [eprem quum mihilapfa forent.

i {ova fave,urvitam, quecung, furura fequetaty

his own works. We find Czech rhymed Te ducey victrici fub cruce ; liber agams

Library.® He also engaged in literary activity
some of his poems in printed editions of

verses forming an acrostic of the name

Period portrait of Jiri Carolides / Dobovy portrét
) o Jifiho Carolida

construction of a church in Liti¢ in 1596.° Tn: Georgii Carolidae a Carlsperga ... liber

He also apparently appears under initials epigrammatum ad ... Paulum Primum a Zvirzetina,

1 Pragae: typis Ionatae Bohutsky a Hranicz 1609
K. M. z K. (Karel Mélnicky z Karlsperka) as National Museum Library / Knihovna Narodniho

the author of the rhymed Czech translation muzea (CZ-Pn) 49 E 47

Carolus Mielnicky in a print celebrating the

4) For clearly presented information about Carolides’s live and works, see TRUHLAR, Josef — HRDINA, Karel
— HEJNIC, Josef — MARTINEK, Jan: Rukovét humanistického bdsnictvi v Cechdch a na Moravé 1 (A Handbook
of Humanist Poetry in Bohemia and Moravia, hereinafter Rukovét), Academia, Praha 1966, pp. 326-346,
and most recently KOLAROVA, Jana: Carolides of Carlsperk, Georgius, in: Companion to Central and Eastern
European Humanism, Vol. 2. The Czech Lands, Part 1, ed. Lucie Storchova, De Gruyter, Berlin — Boston 2020,
pp. 238-246. For information about Karel Mé&lnicky, see JASEK, Jaroslav: Karel Mélnicky z Karlsperka, méstan
a stavitel (Karel Mélnicky of Karlsperk, a Townsman and Builder), in: Prazské méstské elity stredovéku a raného
novovéku: jejich promény, zdzemiakulturni profil. Sbornik pfispévki z 21. védecké konference Archivu hlavniho
mésta Prahy, usporadané ve spolupréci s Institutem mezindrodnich studii Fakulty socidlnich véd Univerzity
Karlovy ve dnech 1. a 2. fijna v Clam-Gallasové paldci v Praze, Praha 2004, pp. 125-130 (hereinafter]ASEK).
A brief contemporary biography of his is found in the funeral oration of Samuel Albinus in Jiri Carolides’s print
Parentalia ... D. Carolo Mielniczky a Karlsperga (hereinafter Parentalia), Pragae: apud Ioannem Schumanium
Ioannis Haeredem [1601], Ala—B4b.

5) Library of the Royal Canonry of Premonstratensians in Strahov (hereinafter the Strahov Library), manuscript
DG V 8-10. Edition in: Sitkovskd voddrna a Karel Mélnicky (§|’tka Water Tower and Karel Mélnicky), ed. Jaroslav
Jasek and Michal Fiala, Scriptorium, Praha 2004.

6) Fundatio templi Liticensis ... a M. Georgio Carolide a Carlsperga, Pragae: Anna Schumanniana 1596 (hereinafter
Fundatio).
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of a sermon by Saint Augustine printed by the court poet Hieronymus Arconatus.” Also
taking part in the printing of a Latin version was his son (G. C. P. C. = Georgius Carolides
Poeta Caesareus). Karel Mélnicky and his son Jiii were jointly elevated to the nobility on
29 October 1596. Raised to noble status on 19 October 1604 were the Rakovnik townsman
Havel Touzil, a blood uncle; Adam Rosacius, a burgher of Susice,® Adam Chytraeus,
atownsman of Brandys nad Labem, Adam and Jachym Krsnak from Tabor, friends and blood
relatives; Vaclav, Samuel, Daniel, and Jakub, Carolides’s brothers. On 18 August 1611 they
were joined by Vaclav Vodicka, first councillor of Némecky Brod (today Havlickav Brod).’
We do not know which Latin school in Prague Jifi Carolides attended. He received his
higher education at Prague’s academy, becoming a bachelor in 1589 and a master in 1593.
As a student, he befriended Sofonids Rosacius, later a scribe in Zatec, and that friendship
lasted until Carolides’s death.”® After he completed his bachelor’s studies, he departed for
a teaching position in Pisek, where his presence is documented in 1591-1592. He dedicated
his first collection of poetry, Epigrammatum liber primus, to the Pisek town council."! One
of his patrons in Pisek was Samuel Ladyt (Ladirius). His son Mikuld$ was a student from
1589 to 1594 at the academy in Altdorf under Konrad Rittershausen, and it is probable that
through the Ladyt family Carolides met the Altdorf professor.” While still teaching in Pisek
in 1592, he wrote him an epithalamion, which Rittershausen issued in print together with
some others.”® Through Rittershausen, Carolides established contacts with other Altdorfand
Nuremberg apprentices, as is shown by his correspondence and the mutual exchanging of
poetry. Among them were Georg Rehm (Remus) and Caspar Schoppe (Scioppius), a student

7) ARCONATUS, Hieronymus: Oratio S. Patris Augustini in obsessione ab exercitu barbarorum, Pragae: s. t.
[1596]. For more about the author, see KUHLMANN, Wilhelm: Arconatus, Hieronymus [entry], in: Killy
Literaturlexikon. Autoren und Werke des deutschsprachigen Kulturraums, Band 1, De Gruyter, Berlin — Boston,
p.190. Kiihlmann calls Oratio S. Augustini a work reflecting the atmosphere of Prague culture. For more about
Arconatus, see footnote no. 32.

8) Rosacius’s acceptance into the Carolides noble family was celebrated by Konrad RITTERSHAUSEN in the
print Insignia et symbola Carlspergiana, Pragae: typis Schumannianis 1606.

9) JASEK, op. cit. in footnote no. 4, p. 129.

10) Carolides dedicated a whole series of poems to Rosacius, and in his will he entrusted him with supervising
the education of his son Jan Karel (Prague City Archives, Kniha testamentl, manuscript 2209, fol. 410'-411").
11) Epigrammatum liber primus ... secundus, Pragae: Typis Danielis Adami a Weleslavina 1591. Rukovét gives
only the title of the print, regarded at the time as lost; a breakdown of the individual poems based on the
specimen in Wroclaw, Biblioteka Uniwersytecka 4 O 10/4,5 will be published separately.

12) Heinrich KUNSTMANN, Niirnberger Universitdt Altdorf und Béhmen, Bohlau, Koln 1963, p. 43, regarded it
as likely that they met in Prague, but Rittershausen visited Prague in 1586 and did not return until 1596, by
which time he already knew Carolides.

13) Ibid, p. 43, footnote no. 59. The broadsheet printed by Daniel Adam of Veleslavin has been preserved at
the Staats- und Universititsbibliothek Hamburg (Supellex epistolica, 47, 284, RHB 6, pp. 76-77) and in the
print Amores Conradi Rittershusii (Altdorf: Lochnerus 1592), where Carolides calls himself “Georgius Carolides
Pragenus, Ludi-Rector in inclyta Piska Bohemorum®”. Carolides also sent Rittershausen congratulations for
his second wedding on 20 June 1609; that poem has been preserved only in manuscript (Hamburg, Supellex
epistolica 47, 371). It was apparently part of a larger whole. Manuscript epithalamia by Jan Filicky, Nicolaus
Maius, Adam Rosacius, and Johann Steinmetz were also preserved in the same estate.
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in Altdorf in 1594" whose later conversion provoked great indignation in non-Catholic
circles; and possibly also the Camerarius family, as is shown by Carolides’s letter to Joachim
Camerarius the Younger dated 1598." Rittershausen remained in contact with Carolides the
whole time, inspired him to write poetic works, and exchanged poetry and books with him.
Finally, he was the only person who after Carolides’s death to issue an edition of his Greek-
Latin epicedium as part of a print dedicated to Martin Bachdc¢ek.” Carolides’s contacts with
Rittershausen’s Altdorf colleague Georg Rehm are from a later date. Rehm contributed to his
anthology Silva carminum in 1612."”

While in Pisek, Carolides did not break off his connections with Prague, as is shown by,
among other things, the content of the second book of Epigrammata from 1591, which is
dedicated to his Prague patrons and friends. As we noted above, Carolides did not travel
much,' and apart from the brief episode in Pisek, most of his activities were focused in
Prague. After returning and finishing his master’s studies, he also worked briefly as a teacher
at St Martin’s in Prague’s Old Town, but already in 1594 he gave up a career in pedagogy and
married the widow of Vit Selinius Salomena, with whom he had a son named Jifi Karel. For
Carolides’s wedding and for the birth of his son, friends from Bohemia and a single foreigner
(Rittershausen) sent collections of occasional poetry.

14) Schoppe’s letter to Carolides has been preserved: Gasparis Schoppi[i] Fr. Suspectarum Lectionum Libri Quinque,
Noribergae: PaulKaufmann1597,V, 15, pp. 358—-360, in which he turns to Carolides as a friend of Rittershausen
and consults with him about unclear places in the printed edition of Plautus’s Bacchides. Schoppe also wrote
a poem for Carolides against Jizbicky titled In gloriosum Thersiten Carolidomastigen, in: Conflagratio Giczinae,
Pragae: typis M. Danielis Adami 1597, A6a; he also congratulated him on the birth of his son in Prague in 1597
(Parentalia, op. cit. in footnote no. 4, Epigr. 2, 8). The publisher of Schoppe’s correspondence JAITNER, Klaus
(Hrsg.): Kaspar Schoppe. Autobiographische Texte und Briefe. Band 2: Briefe, 5 Teilbande, C. H. Beck, Miinchen
2012, is unaware of this letter. Carolides is mentioned only in Schoppe’s letter to Konrad Rittershausen from
Rome dated 1599, which implies that they were in contact through correspondence (Bd. I1/1).

15) Bayerische Staatsbibliothek Miinchen, Camerariana 13, 98. We are printing an edition and summary
of this letter in Appendix No. 1 to this article. It is, however, possible that Carolides already knew Joachim
Camerarius from an earlier time when Daniel Adam of Veleslavin joined with Camerarius and Adam Huber in
1596 in publishing Mattioli’s herbarium, to which Carolides contributed introductory and concluding poems.
16) Memoriae ... M. Martini Bachacii ... epicedia, Norimbergae: typis Abrahami Wagenmanni 1613, A5b—A6a.
Rukovét' 1, 327 mentions yet another epicedium by Vdclav Clemens, but that is incorrect; this epicedium
involves Jan Carolides of Ubo¢, a bachelor at Prague’s university. In Jiff Hanug Velimsky’s manuscript, a copy
has been preserved of Carolides’s actual epitaph recording the date of his death; see LINDA, Jaromit: Soupis
rukopisii Zdpadoceskeho muzea v Plzni (A List of Manuscripts at the Museum of West Bohemia in Pilsen),
Zapadoceské muzeum, Plzen 2004, p. 9 (shelf mark 503 A 1).

17) In: Sophonias propheta, Pragae: typis Jonathae Bohutsky 1612 (hereinafter Sophonias propheta), fol. Hla—
S3a; the foreword is foliated separately as Ala—AS2b.

18) This was already claimed by MARTINEK, Jan: Vztahy pednich humanistii v Cechdch k prazské univerzité
(Hasistejnsky, Collinus, Carolides, Campanus) (The Relations of Leadings Humanists in Bohemia to the Prague
University...), in: Martiniana. Studie o latinském humanismu v ceskych zemich, Academia, Praha 2014,
pp. 152-153 (first edition 1974, hereinafter MARTINEK 2014), who regarded such remaining in one place
as a rare exception among the Czech humanists. Carolides himself tended to ridicule those who were well
travelled, as is shown by his epigram De ambulone in the collection Liber epigrammatum ad ... Sigismundum
Kozelium, Pragae: typis M. Danielis Adami 1595, C2b.
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Among those to congratulate Carolides over the birth of his son was Samuel Radesinsky
of Radesovice, a poeta laureatus, a classmate of Carolides” and his predecessor at St Martin’s
School. His verses already accompanied Carolides’s first work lonas propheta Dei, published
in 1587. Also undoubtedly contributing to Carolides’s popularity as a poet was Daniel Adam
of Veleslavin, who had accompanying poems written for his prints, and especially poems
based on the coats of arms (in insignia) of patrons. With his growing popularity, Carolides
became a poet of verses printed at the beginning of occasional anthologies or on the title
pages of printed collections. Other than Rittershausen, his literary contacts mainly included
Czech intellectuals. That changed slightly after Carolides’s laureation.

Carolides’s ceremonial coronation as a poet, at which he received a laurel wreath from
the imperial almoner Jacob Chimarrhaeus, followed the publication of a broadsheet with his
poems on the Habsburg archdukes and the expanded cycle of poems Decas augustissimorum
imperatorum based on it.”° In the foreword to the emperor, Carolides entrusts himself and
his protection to Rudolf I1: “meque meosque simul placida tutare sub umbra alarum..” Then
in elegiac couplets with connected poems based on their personal mottos (symbola) he
celebrates ten Habsburg archdukes, kings, and emperors from Rudolf I to Rudolf II. This
type of work, referred to in the Austrian literature as Herrscherreilen or Herrscherserien,”
often preceded the granting of a poet’s laurels. Arnoldo Helio’s verses of recommendation
are dated “postridie Cal. Iul. Pragae ... anno 1596, just a few days before his laureation.

The actual laureation ceremony on 12 July 1596 was accompanied by poetic works by
other laureates, as is documented by verses intended for the chief protagonists Carolides and
Chimarrhaeus, which were printed by Salomon Frencelius.?

As was customary, after receiving his laurels, Carolides made contributions to the printed
collections of laureation poems of poets who were crowned later. These are verses that were
recited at the laureation ceremony at which the crowned poets took part. We first learned
about many of them from addenda to the Rukovét humanistického bdsnictvi (A Handbook
of Humanist Poetry) that have been newly discovered. Shortly after his own laureation, he
celebrated the laureation of Bartolomaeus Bilovius, for whom he was the promotor,? in 1597
he contributed to the collection of laureation poems of Andreas Calagius from Wroclaw

19) Both received their bachelor’s degrees in 1589.

20) Romanorum imperatorum ... domus Austriacae familia, Pragae: typis Georgii Dacziceni 1596, broadsheet;
Dobrenského sbornik: Strahov Library, shelf mark DR I 21/b, no. 189; Decas augustissimorum, Pragae: typis
Venceslai Marini a Genczic 1596.

21) Johannes AMMAN-BUBENIK unfortunately did not include Carolides as an author in his unpublished
dissertation Kaiserserien und Habsburger-Genealogien. Die Entwicklung einer Gattung poetischer Habsburg-
panegyrik vom 16. bis zum 18. Jahrhundert, Universitat Wien 2013.

22) De actu Poetico, Quando Georg. Carolides Boémus, fronde Lauri ex horto Caesareo donatus fuerat, in:
Epigrammatum pars altera, Helmstedt: Lucius 1599, 124b—125a. Carolides’s own specimen ONB *35.X.174.
Edition of the verses LEITMEIR, Christian Thomas: Words for music, words about music. Salomon Frenzel von
Friedenthal’s epigrams as source for music history, in: Ars musica and its contexts in medieval and early modern
culture, Warszawa 2016, p. 371, 381, no. 11.

23) Barptolemaei Bilovii Epigrammatum libellus LVI., Ienae: s. t. 1604, A 6a—b: M. Georgius Carolides a Carlsperga
... Barptolemaeo Bilovio Stendalio Semnoni, lauream poeticam 13. Aug. ... 1596 Pragae in Arce Caesarea accipienti,
in ipso actu coronationis gratulatur, see Rukovét 6, p. 62; Bylovii Amores, Francofurti Marchionum: In officina
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with the poem ex tempore at the coronation, in 1599 he contributed to a printed collection
celebrating the palatinate of Nicolaus Reusner, in 1600 he wrote the laureation poem for
Balthasar Exner* and Ludovicus Laurentius,”” and in 1601 he contributed to the collection
of Caspar Cunradus.” He did not take part in person at laureations outside of Prague. The
Silesian Jifi Martinus (Martinius) Baldhofen of Zahan, Bilovius's protégé, dedicated verses
to Carolides on the occasion of his own laureation, which took place in Wroclaw,” as did
Tobias Aleutner in 1599% and Samuel Latochius in 1601.*!

The two poets from the court circles who most frequently wrote verses for Carolides’s

32 who

prints were the war secretary of Rudolf II, the Silesian Hieronymus Arconatus,
stayed in Prague in 1593 and 1597, and Arnoldus Helius Megapolitanus from Flanders,
the secretary of Archduke Maximilian. Both wrote accompanying verses for the collection
Decas, for which Carolides earned his poet’s laurels. Not only Carolides, but also his father
Karel Mélnicky made contributions to Arconatus’s occasional prints (Oratio S. Augustini,
see above). Together they also published a celebratory pamphlet for Rudolf II on the victory
at Gyér.** Arconatus, however, soon returned to Vienna, where he died in 1599, and after
his passing, Arnoldus Helius also fell silent.?* Their absence weakened Carolides’s ties to the
imperial court.

Carolides recorded a relatively modest exchange of poetry with Silesian crowned poets
(Caspar Cunradus, Balthasar Exner), and he also exchanged poems with Alzbéta Johanna

typographica Friderici Hartmanni bibliopolae anno 1597, C 1b—2a: Ad M. Georgium Carolidem a Carlsperga,
poetam Caes., promotorem et amicum honorandum.

24) M. Andreae Calagii Vratislavien. Laurea, Vratislaviae: Georgius Bauman 1597, A3b. Also in Parentalia,
op. cit. in footnote no. 4, 41b.

25) REUSNER, Nicolaus: Imp. Rudolphi II. comitiva Palatina, Jenae 1599, see Rukovét 1, p. 343.

26) Parentalia, op. cit. in footnote no. 4, F6a.

27) In lauream Laurentio Ludovico Lignicensi mense Iulio anno 1600 absenti collatam, ibid, 35a.

28) Auspicio atque auctoritate divi RudolphiII. ... laurea M. Caspari Cunrado Vratisl. per ... Iacobum Chimarrhaeum
Ruremundanum ... collata prid. Non. April. (= 4. 4.) 1601, Lignicii: typis Sartorianis 1601. Rukovét' 6, p. 94.

29) Rukovét 6, p. 202. MARTINUS, Georgius: Gelomela Martina, Francofurti: Eichhorn 1600, Liber primus,
pp. 105-106: M. Georgio Carolidi a Carlsperga, P. C. amico.

30) Tobiae Aleutneri Silesii P. C. Epigrammatum miscellorum chilias, Lignicii: Nicolaus Sartorius 1608, p. 273:
Memineris tui. Symb(olum) M. Georgii Carolidae a Carlsperga P. C. et Novae Pragae secret(ario).

31) Samuelis Latochii Secundi, Cognomento Sommerheltis Brigensis Silesi, Laurifolia, Francofurti cis Viadrum:
Voltzius 1601, pp. 210-214: V. Praestantiss. Dn. Georgio Carolidae, Philosophi, & P. L.

32) He died in 1599. His father was also a builder. Carolides tried to win his favour; see the invitation to a feast
with the incipit Arconate veni, parata cena est (Parentalia, op. cit. in footnote no. 4, 41ab). Finally he wrote him
an epitaph (Parentalia 70b—71a). We also find evidence about the friendship of Carolides and Arconatus in
Arconatus’s letters to the Viennese court librarian Blotius, to whom Arconatus sent, for example, Carolides’s
book about the Austrian emperors titled Decas augustissimorum; see MENCIK, Ferdinand: Latinsky bdsnik
Jeronym Arconatus (The Latin Poet Hieronymus Arconatus), KCSN, Praha 1896, p. 7. For more about Arconatus,
see FLOOD, John R.: Poets Laureate in the Holy Roman Empire: A Bio-bibliographical Handbook, De Gruyter, Berlin
—Boston 2011, pp. 78-79.

33) Iaurini in Hungaria ... felicissime recuperati brevis descriptio, Viennae: Kolbe 1598. Carolides again published
his poem in the collection Sophonias propheta, op. cit. in footnote no. 17.

34) A propempticon before Helius’s departure for the seat of Archduke Maximilian in Tyrol was published by
Carolides in Farrago symbolica sententiosa, Pragae: typis Danielis Adami 1597, G8a (hereinafter Farrago).
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Westonia, a contact arranged for him by the New Town physician Matou$ Denik (Matthias
Denichius or Denikius).*> That otherwise unknown physician also arranged contact
between Carolides and Nicolaus Maius.*® Carolides established contact with the Silesian
Caspar Cunradus on his own initiative in writing without having known him previously,
and his recommendation was his rank as a crowned poet.’” Carolides contributed courtly
occasional collective works to a collection of occasional poems for Johann Barvitius a year
after his laureation and also for Jacob Chimarrhaeus, as we will discuss in the part of the
study about music. The Catholic prelate Jiti Bartholdus Pontanus had a stronger position
than Carolides in court circles in part thanks to his denominational affiliation, and imperial
poets (Paulus Melissus, Johannes Posthius etc.) were often invited to participate in
occasional prints at court, while domestic poets tended to be neglected. This contributed to
Carolides’s resentment, which surfaced in many poems, in which he expresses his feelings
about the powerful position held by Germans at the expense of Czechs. The young Pavel
of Jizbice reacted to this in relation to him.*® After 1600 we find no more contributions
from Carolides in prints from court circles (with the exception of those for laureations). He
remained an acknowledge poet, but more in the provincial community. He dedicated his
writings to Bohemian and Moravian aristocrats, and he exchanged poems with his friends
and relatives.

In the past, Carolides was often accused of having sought contacts with foreigners at
the expense of his compatriots,® but this accusation can be refuted just using statistics —
more than two thirds of his occasional poems were dedicated to domestic intellectuals and
aristocrats, and his contacts in court circles were far more modest than those of Pontanus,
for example. Also, contacts with Altdorf professors were nothing unusual among Czech
non-Catholic intellectuals — quite a few humanists from the university milieu fostered such
contacts. Carolides stands out from the norm mostly for his literary contacts, which were
related to his rank as a poet laureate.

Although he had to care for property he had acquired by marriage,*® Carolides probably
sought a position in the town administration, as is shown, for example, by his dedication of
the pamphlet Sacrum amplissimo... in 1594 to the Old Town city council. Finally, in 1598

35) STORCHOVA, Lucie: Paupertate stylogue connecti. Utvdreni humanistické ucenecké komunity v éeskych zemich
(Paupertate styloque connecti: The Shaping of the Humanist Scholarly Community in the Czech Lands),
Scriptorium, Praha 2012, p. 346 (hereinafter STORCHOVA]. A poem to Denik about Westonia Parentalia,
op. cit. in footnote no. 4, 37ab.

36) Epigrammatum liber, in: Parentalia, on E1b Maius writes: “Nam tua Denikii quae sunt mihi munere, paucos
/ Ante dies avide carmina lecta, placent.”

37) STORCHOVA, op. cit. in footnote no. 35, p. 306.

38) Ibid, p. 285: “In patria fieri nemo...”

39) For the latest concerning his Latin works as proof of extensive foreign contacts and inspiration from
foreign sources, see MARTINEK 2014, op. cit. in footnote no. 18, pp. 152-153.

40) For example, in 1598 he filed a lawsuit on behalf of his wife for an inheritance that had already been left to
her, as is shown by his letter to the court secretary Jan Milner of Milhauz, which has been translated by Dana
MARTINKOVA: Poselstvi ducha. Latinskd préza ceskych humanistii (The Message of the Spirit: Latin Prose of the
Czech Humanists), Odeon, Praha 1975, pp. 259-260.
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he became the scribe of the New Town of Prague. In 1599, Carolides’s father died of injuries
suffered at a construction site, and his wife Salomena and her father Pavel Zdarsky died as
well, probably of plague. Carolides remarried a year later, and his second wife was the widow
Dorota Mausvicova from Kostelec nad Labem. He met her at the wedding of her father, the
Kostelec primas Martin Riha, for whom he wrote an epithalamium. Thus began Carolides’s
relations with Kostelec; by the marriage, Bartoloméj Martinides and Jifi Hanus$ Velimsky
became his brothers-in-law.*' In 1604 Carolides and his wife sold their property in Kostelec,
and Martinides also left Kostelec two years later.

In ca. 1609 Carolides became an imperial notary and a member of a minor ten-man
investigative bureau. After suffering property losses during the invasion of the Passauer
Kriegsvolk, he withdrew from public life and devoted himself to writing poetry.*? In 1611
he became gravely ill,** wrote his own epitaph, and prepared for the publication of his last
poetry collection Sophonias propheta. In it he bade farewell to his friends,** came to terms
with his life, and also printed some older, previously unpublished poems.

Patrons and friends as the recipients of Carolides’s dedications

Considering that Jiti Carolides had been a poeta laureatus, there are relatively few preserved
examples of his printed odes to the ruler and poems connected with him, although that is
just the kind of poetry expected of laureates. Besides short versified panegyrics to Rudolf 11
from about the time of Carolides’s laureation and later epicedia in the collection Sophonias
propheta, one also finds panegyric poems preserved there that are dedicated to Matthias of
Habsburg (a Czech song and a Latin poetic composition about his coronation in 1611), along
with couplets on a banner and on pictures that the painter Havel gave Matthias (a Gallo
pictore oblatas).

The intermingling of dedications to aristocrats and to members of the circles of burghers
is typical.*> The higher nobility to whom he dedicated his works included Jit{ of Sternberk, at
the suggestion of Jit{ Dikast he dedicated three prints to the Trcka of Lipa family (Dikast later
served as a tutor for the Trcka family), he compiled an anthology of epicedia on the death
of Adam of Hradec for his son Jachym, and he also wrote verses for the deaths of Jindfich
Slavata of Chlum and Johanna of Lobkowicz.

41) HEJNIC, Josef: Paméti Jiriho Hanuse Velimského a humanisté doby rudolfinské v Kostelci nad Labem (The
Memoirs of Jifi Hanus Velimsky and the Rudolphine Humanist Era in Kostelec nad Labem), Knihy a déjiny,
vol. 6,1999, no. 1/2, pp. 1-35, here pp. 8-9.

42) He wrote about this in the foreword to Silva carminum (Sophonias propheta, op. cit. in footnote no. 17, Alb).
43) He wrote about this in Sophonias propheta L3b-L4a: “Morbi mei caussa, quem 9. Decembr. Anno 1611
hausi.” He tells about how after drinking at home with two friends, he had a fit of coughing and shortness of
breath (asthma). This may have involved pneumonia.

44) To Dikast in Sophonias propheta Pla: “..Mihi reliquum nihil est: Novi connubia et novi / Flere homines
cassos lumine, disco mori.”

45) See STORCHOVA, op. cit. in footnote no. 35, p. 241, who uses the example of Carolides’s print Conflagratio
Gitzinae. Another possible example is the poetry collection Satellitium animi, the first part of which is dedicated
to Hodéjovsky of Hodéjov, while the second part is dedicated to Carolides’s patrons among the townsmen.
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Predominant among the lower aristocracy to whom he addressed his dedications was
the Hodéjovsky family, and Prech of Hodéjov in particular, to whom Carolides dedicated
two large collections of poems, Satellitium animi and Farrago symbolica sententiosa. In the
dedication, he recalls the tradition of patronage of poets in the person of an ancestor of the
Hodéjovsky family, Jan Hodéjovsky of Hodéjov the elder.*® The burgher intellectuals to whom
Carolides dedicated his poems included e.g. Daniel Adam of Veleslavin and Jan Kocin, and
other dedicatees include Véclav Radnicky of Zhot, Adam Skala of Zhoi*” (Carolides wrote
chronological poems for him and his relatives), Vaclav of Paumberk, Vaclav Sotnovsky of
Zavorice, Jiti Funk of Olivét, Zikmund Kozel of Rysenthal, Mikulas Vodnansky of Cazarov,
Jan Kalisté of Ottenfeld, Jan Eliscin of Kralice etc. Also deserving mention is the famous
Polish alchemist Michael Sendivogius, to whose son Carolides dedicated fatherly advice in
verse.* At the suggestion of Jan Liticky of Sonov and using information he had provided,
he wrote a poem about the building of a church in Litice.*” He addressed Pavel Primus of
Zviretin in the dedication of his collection of epigrams,*® apparently at the suggestion of his
friend Jiri Dikast, who had recommended him to Primus.

Dikast was one of Carolides’s closest friends and a dedicatee of his works, and they
exchanged Latin poetry with each other. An exchange of poems is also documented
for another of Carolides’s friends, Adam Klement; Carolides published verses by both of
them in a separate print.** One also should not overlook Sofonias Rosacius,” who is also
the dedicatee of Carolides’s last collection of poetry, not coincidentally titled Sophonias
propheta. Carolides mentioned his friendships with both men in the following epigram:

“Te penes una Dicaste mei, penes altera pars est
Sophoniam. Et quid ego? Totus ubi inveniar?”>

Carolides as a translator and poet and his relations

with Prague printers and the university

Carolides won the greatest fame for his Latin poetry, which was an outgrowth of domestic
roots while also reflecting fashionable trends of the period. Like his friend Bartoloméj Havlik
of Varvazov, he translated into Czech. From German he translated Wilibald Pirckheimer’s
satire Apologia seu Podagrae laus®* and he published Czech and German versions of his

46) STORCHOVA, op. cit. in footnote no. 35, p. 128.

47) Carolides wrote chronological poems for him and his relatives; Parentalia, op. cit. in footnote no. 4,
47a-48b.

48) Praecepta institutionis generosae indolis iambico dimetro conscripta, s. L.: s. t. [1598].

49) Fundatio, op. cit. in footnote no. 6.

50) Georgii Carolidae ... liber epigrammatum ad ... Paulum Primum a Zvirzetina, Pragae: typis Ionatae Bohutsky
aHranicz 1609 (hereinafter Liber epigrammatum).

51) Anagrammata ex nomine ... Adami Clementis Plseni, Pragae: typis Georgii Hanussii L. 1610.

52) For more about him, see Rukovét 4, pp. 362-363.

53) Liber epigrammatum, op. cit. in footnote no. 50, C3a.

54) Knihopis 7180.
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educational writings dedicated to the gentlemen of the Trc¢ka of Lipa family.>® At Veleslavin's
suggestion, he translated the Confessio Christiani hominis from Czech into Latin, and
his Latin poems were added to many Czech-language prints and translations from the
workshops of various printers. Unlike most of the humanists from the circle of the university,
he had a very good mastery of German. His grandmother on his father’s side came from
Eisenach, and both grandparents lived in Plauen for a long time.*® He may also have known
some Italian, as is shown by his translations of Italian proverbs in the collection Sophonias
propheta, designated as “Ex Italico”

It is also worth mentioning his relationship with Prague’s printers, something in which
he was unequalled among poets from the period before the Battle of White Mountain.
Carolides’s cooperation with Daniel Adam of Veleslavin was of the greatest importance.
For his prints, between 1592 and 1598 Carolides wrote Latin accompanying poems and
poems based on the insignia and symbols of patrons and benefactors, and these were also
reprinted by Veleslavin’s heirs. Together with Bartoloméj Havlik of Varvazov, Carolides also
compiled a collection of Veleslavin’s epicedia.”” He also worked with such other printers as
Anna Sumanova and Daniel Sedl¢ansky, and he wrote a poem based on the insignia and
epicedium of Jifi Nigrin.*® Also certainly playing a role is the fact that Carolides’s stepbrother
Daniel was also printer. Carolides wrote an epithalamium for Jonata Bohutsky, a publisher
of his works.” It tells us much about his character that he did not attend Bohutsky’s wedding
in person and sent his poem in place of himself (literally “/oco sui”). Carolides declared his
admiration for the art of book printing in a poem in praise of typography and in an epigram
on the same theme, both of which follow in an older tradition.®

Jan Martinek has already written a detailed discussion of Carolides’s relationship with
Prague’s university.* Based on his research, we can say that Carolides, being sufficiently well
off, was not motivated to obtain a university professorship, so his ties to the university were
rather loose, and his works are not found very often in the occasional prints of the university
circle. In part for this reason, he was rather easily overshadowed in the university milieu by
Jan Campanus, whose popularity was growing in part because the university was his home
territory. However, according to Martinek, unlike Campanus, Carolides was bringing stimuli

55) Knihopis 3784.

56) See Parentalia, op. cit. in footnote no. 4, introduction A4b.

57) Lugubria in obitum M. Danielis Adami a Veleslavina, Pragae: typis Haeredum M. Danielis Adami 1599, A2ab;
he reprinted his own again in Parentalia, op. cit. in footnote no. 4, 68ab.

58) Insignia e.g. BOAISTUAU, Pierre: Theatrum mundi minoris, Praha: Jifi Nigrin 1605; for more about the
epicedium in the print NK Sd 864, adligat 17: In obitum ... Georgii Nigrini a Nigroponte, see MARTINEK, Jan: Novd
humanistica (New Humanism), Listy filologické, vol. 90, 1967, p. 79.

59) Oda anagrammatica ad nuptias ... Ionatae Bohutsky de Hranicz, [Pragae 1607].

60) VOIT, Petr: Knihtisk (chvdly a oslavy) (Book Printing — Praise and Celebration) [entry], in: Encyklopedie
knihy: knihtisk a pribuzné obory v 15. az 19. stoleti, Libri, Praha 2006, p. 455 (hereinafter VOIT).

61) MARTINEK 2014, op. cit. in footnote no. 18; MARTINKOVA, Dana: Ohlas vyndlezu knihtisku v nasi latinsky
psané literature (Echoes of the Invention of Book Printing in Our Literate Written in Latin), in: Knihtisk a kniha
v Ceskych zemich od husitstvi do Bilé hory. Sbornik praci vénovanych k 500. vyroéi knihtisku (ed. J. Polisensky),
Academia, Praha 1970, pp. 153-167, here pp. 163-164.
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to the university from abroad and literary contacts with foreign scholars.® It is not possible
to agree unreservedly with this assertion. At first Carolides did in fact bring in foreign
influences, but he was soon replaced in this capacity by the young poet Pavel of Jizbice, who
drew not only from the poetry of German authors, but also from his journeys to universities
in the Netherlands. Campanus and, paradoxically, Jizbicky (who was in conflict with Prague’s
university) were regarded as Carolides’s greatest rivals in the field of poetry.®®

Carolides took a rather superior attitude towards the university poets, as one can tell from
the advice on how to write poetry that he gave Jan Campanus and Krystof Mathebaeus.**
His relations with the university masters later on are fittingly illustrated by Carolides’s
dispute and subsequent fight with Mikulds Troilus at the Collegium Carolinum in 1608,
an account of which has been preserved in Carolides’s letter to the rector Bachacek. The

65

argument ended with Troilus taking Carolides’s hat, cloak, and collar.®® Carolides demanded
satisfaction from the academy, which defended itself. Finally, the dispute with the university
was settled amicably at the home of the New Town mayor Melichar Sery.

Carolides undoubtedly welcomed the later reform of the university, as is shown by his
poem accompanying the speech of Jan Smil of Michalovice De maturanda redintegratione
antiquae illius Academiae Pragensis dated 1610.%°

Carolides was rather conservative, and he maintained long-term, always cordial
relationships.”” He was deeply religious, and he condemned poetic wordplay (although
several of his epigrams could be described as such from a formal viewpoint) and empty
versification. Besides occasional poetry, his domains were moralising poems and pedagogical
writings. In some ways he is similar to Bohuslaus of Lobkowicz and Hassenstein, whom he
probably saw somewhat as a role model. For example, his Satyra or praise of book printing—
those are both themes that Hassenstein dealt with both before he did. Carolides had more
of an affinity for satire than humour. In fact, even in his last collection Sophonias propheta,
which he compiled while being aware of his approaching death, he included a large number
of bitterly satirical comments. Apart from drunkenness, arrogance, and immorality, he also
ridiculed a “Czech writer of verses” This ridicule is directed at one person in particular,
Simon Lomnicky of Bude¢, and not at poetry written in Czech in general, which Carolides
himself cultivated, following his father’s footsteps.

62) MARTINEK 2014, op. cit. in footnote no. 18, p. 157.

63) He wrote to Remus about Campanus in Sophonias propheta, op. cit. in footnote no. 17, R1b nn. Concerning
Jizbicky, who ridiculed Carolides by calling him Ricodalus, see STORCHOVA, op. cit. in footnote no. 35,
pp. 293-294, and earlier HRDINA, Karel: Humanisticky bdsnik Pavel z Jizbice (The Humanist Poet Pavel
of Jizbice), Listy filologické, vol. 50, 1923, p. 212. Also directed against Jizbicky is Carolides’s poem In
calumniatorem meum, Sophonias propheta R3b.

64) Parentalia, op. cit. in footnote no. 4, passim.

65) DVORSKY, Frantisek: Paméti o Skoldch ceskych. Listdr skolstvi éeského v Cechdch a na Moravé od 1598 do 1616

Moravia from 1598 to 1616 with Documents of the Older and Later School), Nakl. Fr. A. Urbanek, Praha 1886,
p. 435. We are printing a transcript of Carolides’s letter to the rector Bachacek in Appendix No. 2.

66) Rukovét 3, p. 327.

67) Also see MARTINEK 1964, op. cit. in footnote no. 2, p. 38.
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Carolides and music

Although Carolides was a well-known figure in Rudolphine Bohemia, neither in his literary
works nor in reflections of his peers do we find any clear, significant mention of him having
been an active musician or have himself been a composer. However, if we immerse ourselves
more deeply into the study of period sources, we find that he had a very intense relationship
with music and that he cultivated music in practice.®® At the same time, it is clear that for
Carolides, the art of music was primarily connected with profound piety. From his poetry, we
know that he had personal contacts with confraternities of literati in several Czech towns.
Those associations were the main standard-bearers of the musical culture of townspeople
in the period after the Battle of White Mountain. For example, he dedicated his collection
of 56 versified sententiae to the literati in Klatovy,* and to the literati in Domazlice he
dedicated a collection of 22 sententiae that same year.”® He was probably also in contact with
the confraternity of literati at Prague’s Church of Our Lady before Tyn.”" Among Carolides’s
numerous epigrams, epitaphs, poems in insignia, funeralia, and symbola dedicated to his
contemporaries, we also find poems that were intended for Czech composers and musicians.
These were leading representatives of the musical life of townsfolk at the turn of the 16
and 17" centuries: Pavel Spongopaeus Jistebnicky,”? Jiti Tachovsky,”® Jakub Romanides
Bydzovsky, and Vdclav and Jifi Rychnovsky.” In 1609 Carolides also arranged a collection
of epicedia by Jan Audax, a teacher at the school at the Church of St Wenceslas at Zderaz
and a superb singer.”

68) BRANBERGER, Jan: Hudebni tivahy o Ceské humanistické poesii (Musical Reflections on Czech Humanist
Poetry), Véstnik Kralovské ceské spolecnosti nauk, Trida filosoficko-historicko-filologickd, Praha 1948. This
study also mentions Carolides as a composer of polyphonic music who, at the same time, is not one of the
“composers of Czech metrical music” (p. 12). DANEK, Petr: Rukopisnd ¢dst konvolutu Se 1337 (The Manuscript
Part of the Convolute Se 1337), thesis, Filozofickd fakulta, Univerzita Karlova, Praha 1981; DANEK, Petr: Mdlo
zndmy pramen vokdlni polyfonie rudolfinské éry (A Little-Known Source of Vocal Polyphony of the Rudolphine
Era), Hudebni véda, vol. 20, 1983, no. 3, pp. 257-265, here p. 264 (hereinafter DANEK 1983); Dvojsborovd
moteta rudolfinské Prahy. Antologie osmihlasych motet z Ceskych rukopisii a tiski (Double-Choir Motets of
Rudolphine Prague: An Anthology of Eight-Voice Motets from Bohemian Manuscripts and Prints), ed. Petr
Danék — Martin Horyna, KLP, Praha 2020 (hereinafter Dvojshorovd moteta), where there is a critical edition
of most of the compositions from the convolute in CZ-Pu Se 1337 that are connected with Jiti Carolides. Also
cf. VACULINOVA, Marta — DANEK, Petr: Jif{ Carolides (1569-1612). The Poet and Composer Who Travelled Little,
Czech Music Quarterly, no. 3, 2020, pp. 31-37.

69) Sententiae LVI salubria et vitae humanae ... continentes, Pragae: typis M. Danielis Adami 1597.

70) Aureae XXII sententiae, Pragae: typis M. Danielis Adami 1597.

71) Carolides was the author of the following inscription in the choir loft of the Tyn Church dated 1599:
“Inscriptio chori musici in templo B[eatae] M[ariae] V[irginis] ante Laetam curiam, renovati ab Ioh. Albino
a Greyffenberg”, in: Parentalia, op. cit. in footnote no. 4, no. 55 (numbering taken from Rukovét).

72) Farrago, op. cit. in footnote no. 34, K3a: Symbol. Pauli Spongopaei Gistebnic. Pietatem sequitur gratia.

73) Ibid, K8b: De Catharina filia Georg. Tach.

74) Epigrams in the collection Parentalia, Epigr. I nos. 89, 117, 269, op. cit. in footnote no. 4.

75) Liber epigrammatum, op. cit. in footnote no. 50, Venceslaus Richnovsky Chrudimenus, Geor. Rich(novsky)
musici filius, KNM (CZ-Pn) 49 E 47, fol. C5b.

76) Iusta exsequialia ... Iohanni Audaci, Pragae: typis Pauli Sessii 1609, NK (CZ-Pu) 50 F 60, adligate 11. For
more about him, see Rukovét'1, 110.

18 Musicalia 1—2 / 2022



Vita ceu harmonia. Jifi Carolides: A Poet and Composer

Besides those honorific poetic activities intended as tributes to Czech literati, there are
also compositions preserved in musical manuscripts of domestic provenience that identify
Carolides by name as the author. An anthology of the Rokycany literati’” contains the motet
Pane krdli vsech ndrodii and the two-part motet Veselte se kiestané / Protoz kazdy clovéce
and their attribution to Carolides. A unique anthology of motets owned by the literati in
Rakovnik’™ contains the two-part funeral motet for eight voices Cantio funebris / Rozzehnejme
se s timto télem, of which Jiti Carolides was also the composer (and possibly the author of
the text). A set of partbooks constituting extraordinary documentation of Carolides’s
active involvement with music has been preserved at the National Library in Prague, and
according to the bookplates, the partbooks come from Carolides’s book collection.” The
convolute of two prints contains notation of 18 Latin and Czech motets.* The prints are
from the Nuremberg workshop of Katharina Gerlach, and they represent an anthology that
was very popular in its day and was widely distributed. The collection contains of motets
for the entire liturgical year by leading, mostly contemporary Italy composers (Palestrina,
Claudio Merula, Severin Cornet, Jacobus Corfinus, Andrea Gabrieli, Giovanni Gabrieli,
Luca Marenzio, Tiburzio Massaini etc.). Known by the title Sacrae cantiones cum ginque, sex
et pluribus vocibus de festis praecipuis totius anni (1585, 1588),% the anthology was prepared
for printing by the German Protestant composer and publisher Friedrich Lindner (1542—
1597), and it was one of the popular collections that was in demand among performers in
central Europe. Carolides was apparently the first owner of these Nuremberg prints because
he inscribed his name in his own hand on the title page (Geor: Carolides). At the same time,
he had loose leaves bound together with it. These had musical staves on which notation
of more polyphonic compositions was added later based on the selection and possibilities
available to the user of the convolute.

77) Archive of the deanery in Rokycany, shelf mark AV 24a (alt), A V 24b (tenor); no. 36 Veselte se kfestané in
the alto and tenor volumes; no. 39 Pane krdli vSech ndrodti only in the tenor volume. Interestingly, the author
of the first motet is designated only by the name Carolides, while the second gives the author’s name as an
abbreviation with his epithet (GCaC), and that might document that the composition was not written until
after his elevation to the nobility.

78) Rakovnik: Muzeum T.G.M., manuscript, acquisition no. 94, 95/2002, no shelf mark, alto and tenor.
Two voices are preserved from the original polyphonic collection; Carolides’s motet notated only in the alto
part under no. 29, fol. 101-102". Also cf. TROLDA, Emilidn: Kalisnickd hudba v Rakovnice (Utraquist Music in
Rakovnik), Véstnik Musejniho spolku krdlovského mésta Rakovnika, vol. XXII, 1932, pp. 34-39; MUSIL, Ales:
Hlasové knihy z Rakovnika (Part Books from Rakovnik), bachelor’s thesis, Masarykova univerzita, Filozoficka
fakulta, Ustav hudebni védy, Bro 2016, p. 47 nn. Vagans volume is also preserved fragmentarily; see NM-
CMH (CZ-Pnm) XXIX D 139a. See STEFANCOVA, Dagmar: Zlomky Ceskych renesancnich skladeb (Fragments of
Czech Renaissance Compositions), Hudebni véda, vol. 47, 2010, nos. 2-3, pp. 117-130. The fragment does
not contain Carolides’s motet.

79) Praha: Narodni knihovna Ceské republiky, CZ-Pu Se 1337.

80) DANEK, Petr: Historické tisky vokdlni polyfonie, rané monodie, hudebni teorie a instrumentdlni hudby v ceskych
zemich do roku 1630 (Historical Prints of Vocal Polyphony, Early Monody, Music Theory, and Instrumental
Music in the Bohemian Lands before 1630), KLP, Praha 2015, p. 109-112 (hereinafter DANEK 2015).

81) RISM B/11585! and 15882. This is still plentifully preserved in many European and American libraries.
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Beginning of notation of a motet Veselte se kfestané / Protoz kaZdy ¢lovéce

Zadatek zdpisu moteta Veselte se kfestané / Protoz kazdy ¢lovéce

Library of the Roman Catholic Parish in Rokycany / Knihovna fimskokatolické farnosti v Rokycanech
(CZ-ROK), shelf mark AV 24a (altus), no./ ¢. 36

Although most of these compositions in manuscript lack any designation of their
authorship,® further comparisons with period European sources reveal that the owner and
user, who was for a definite period of time undoubtedly Jifi Carolides,*® chose works that
were interesting and, in a sense, representative, and that he was not lacking in the ability to
recognise music of high quality and an exceptional nature. It is clear that he gave preference to
compositions for double choir and for eight voices, which were popular or even fashionable
at the end of the 16" century.** In this varied selection we find works by Charles Luython,
Giovanni Croce, Ruggiero Giovanelli, Orlando di Lasso, Dominico Phinot, and Christopher
Clavius.* Among the composers of foreign origin whose works are recorded with a Latin text

82) DANEK 1983, op. cit. in footnote no. 68.

83) His name is crossed out on the title pages of the first print of the convolute, and that indicates a later
change of user.

84) Dvojsborovd moteta, op. cit. in footnote no. 68, p. VIII ff.
85) For a precise overview of the compositions in the manuscript part of the convolute including the
determination of authorship, see Dvojshorovd moteta, op. cit. in footnote no. 68, pp. VIII, XII.
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that is supplemented somewhere in the copy with a new text in Czech, the manuscript part
of the convolute also contains two eight-voice motets, which bear Carolides’s name. These
are successful compositions, and Carolides’s name again undoubtedly appears with them
to attribute the composing of the music to him, because the very first of these is a musical
setting of verses 30 and 31 from Psalm 109, Confitebor Domino nimis in ore meo, which was
a widely used text.®

In the case of the second motet, however, it is very likely that Carolides wrote not only the
music, but also the text. This is a wedding motet consisting of two parts and written for eight
voices, titled Augustine sacros thalami / Tu quoque Elissa,*” which was written in ca. 1598
for the wedding of Jan Augustin Malinovsky of Hlavac¢ov and Alzbéta Pisecka (Elysabetha
Piscena), who lived in Rakovnik.* The manuscript adligate also contains other motets of Czech

86) Ibid, pp. 2-9.
87) Ibid, pp. 18-31.
88) Rukovét 3, p. 249.

Musicalia 1—2 / 2022 21



Marta Vaculinovd — Petr Danék

provenience with texts that document the longevity of the tradition of Jan Hus in Rudolphine
Bohemia. This involves the anonymous motets Salve sancte cinis, V nadéji Bozi Mistr Hus Jan,
and Jubila felix Boemia, which confirms that the owner of the convolute belonged to the
Utraquist denomination. In the case of the composition V nadéji Bozi Mistr Hus Jan, in view
of the style, the manner of composition, and the voice leading, one can also hypothesise Jiti
Carolides’s authorship, although he is not directly identified in the manuscript by name.*
The motet is an interesting polyphonic setting of four stanzas of a song apparently written
shortly after the death of Jan Hus at the turn of 1415/1416, and that was in circulation in Czech-
speaking territory until the beginning of the 17 century.”® During the introduction, two voices
of the motet also quote the beginning of the original melody of a monophonic song.

All of Carolides’s preserved compositions, and especially those that are notated with
relatively complete voices in the convolute in the collection of the National Library in Prague
(Se 1337), document the composer’s true inventiveness and skill. One therefore wonders
why Carolides did not have them published in print in view of his long-term personal
relations with Prague printers. Apparently, a role was played by the tradition of passing on
and preserving the musical repertoire of the Utraquist literati by making copies, and this
was also based on the limited quantity of potential recipients and users. At the same time,
for Prague’s best known music printer, the Catholic Jiff Nigrin, who could conceivably have
published Carolides’s music in terms of the equipping of his workshop and the character of
his production, it would have been problematic to print motets on subject matter involving
Jan Hus.” In any case, it is surprising that Carolides’s musical works were not preserved in any
other sources from before the Battle of White Mountain, and especially in the manuscripts
of the literati, and that he was not, for example, also called (and celebrated as) a musicus.
The quality of preserved works that he composed would have made this possible. Carolides’s
fame as a poet undoubtedly played a role in this. Society saw him mostly as a leading author
of Latin poetry of the day.

As with other composers who were townsmen during the period before the Battle of
White Mountain, one wonders where and why Carolides learned to compose so skilfully. We
will not find any definite answer. He was not a trained composer like the court musicians,
but like other composers from the milieu of the Czech literati, he was motivated to make
attempts at composing by his innate musicality enhanced by the almost daily singing that
teaching at a school entailed, and probably also by personal involvement in the life of one
of Prague’s confraternities of literati. For us today; it is difficult to imagine the importance,
frequency, and even to a certain degree the self-evident standing of music, which also
performed communicational, educational, and socialising functions in the society of that

89) Dvojshorovd moteta, op. cit. in footnote no. 68, pp. VIIL., XII, 61-79.

90) Ibid, p. 79; for details, see FOJTIKOVA, Jana: Hudebni doklady Husova kultu z 15. a 16. stoleti. P¥ispévek
ke studiu husitské tradice v dobé predbélohorské (Musical Documentation of the Hus Cult of the 15* and
16" Centuries: A Contribution to the Study of the Hussite Tradition in the Period before the Battle of
White Mountain), Miscellanea musicologica, tomus XXIX, Univerzita Karlova, Praha 1981, pp. 69-70,
86-87,98,105-108.

91) DANEK 2015, op. cit. in footnote no. 80, pp. 23-42.
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time. The way that Carolides became a composer was similar to how he found the path to
literary expression. He quite definitely had talent, he was perceptive of period trends in the
arts, and he acquired technique and skill by imitating chosen models on the basis of the
fundamentals of the art of music, which the system of education of that time offered him.

Among the manuscript compositions in Carolides’s convolute, the motet Dies est
laetitiae® has a special standing, including when taking into consideration Carolides’s
temporary connection with the imperial court. The motet is recorded anonymously, but by
comparison with other sources, the composer can be identified as the imperial court organist
and composer Charles Luython (1557-1620). Carolides’s manuscript records what is the
oldest and probably also the original version of the composition. Luython’s motet has been
preserved down to the present in two (or three) variants and in six different sources, including
arelatively late printed edition (1629).” Its popularity is documented not only by the relatively
wide geographic dispersion of the preserved sources (Praha, Prestice, Ljubljana, Innsbruck,
Dresden — in this case, the specimen in question belongs to the Jesuits from the Klementinum
in Prague), but also by the use of this motet with the Czech text Nastal ndm den vesely in
the milieu of the literati. Carolides probably got Luython’s motet directly at court because
the dating of the notation corresponds to the estimated time when the work was composed.
Other compositions of the manuscript section come either from the user, from the milieu of
the Czech Utraquist literati, or were copied from available prints of foreign provenience.”*

The manuscript addendum to Carolides’s convolute is unique in terms of the kinds of
motets it contains when compared with other Czech manuscripts of vocal polyphony from
before the Battle of White Mountain. Itis not lengthy, but it was still made in several stages, as
can be seen from the typology of the scribes” handwriting and, in a sense, from the character
of selected compositions. Although one does not find in it any clear interconnecting intent,
it clearly reflects various preferences of the compiler or user. Above all, this applies to the
required vocal forces. Most of the compositions, including those attributed to Carolides, are
for eight voices or at least for double choir. All of the compositions are sacred (or moralist),
including those that cannot be understood as liturgical because they were written for the
occasion of a wedding or funeral. There are also numerous compositions with Czech texts
that concern Jan Hus. Several of the compositions are unique and could be performed only
once per year or on specific occasions. The manuscript thus could be used not only at worship
services, but also on other religious or social occasions, probably by some community of
educated persons such as a confraternity of literati or a group of people brought together by
their religious denomination, location, or social status.

The convolute is also one of the artefacts documenting the existence of Carolides’s library,
which he remembered in his will, including the existence of an inventory of the library.””

92) Dvojsborovd moteta, op. cit. in footnote no. 68, pp. 80-109.
93) Ibid, p. 106.

94) Collective of authors: Konvolut NK CR Se1337 (The Convolute NK CRSe 1337), term paper, supervisors: Petr
Danék — Jan Bata, Ustav hudebni védy, Filozoficka fakulta, Univerzita Karlova, Praha 2012.

95) Prague City Archives, Kniha testament(i, manuscript 2209, fol. 410a-411b.
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Helabelled his books with manuscript ex-libris or also with asupralibros consisting of his initials
M.G.K.A K. (Magister Georgius Karolides a Karlsperka). However, the library was dispersed
over time. We encounter individual, rare specimens at the National Library in Prague,’® the
Strahov Library of the Premonstratensians,”” or the Austrian National Library.”®

Jiri Carolides has been cited in the musicology literature, and in connection with music he
continues to be cited as the author of an introductory poem to a posthumous collection of
Moralia® by an important composer of the High Renaissance, Jacobus Handl Gallus (1550-
1591). The title of the foreword is Ad cantorem modulorum Handelii"*® No contacts between
them have been documented, however. This may have simply been a posthumous tribute to
a respected musician, or it may have been commissioned by the publisher. Carolides wrote
Ad cantorem before his laureation and elevation to the nobility (although he was already
using the predicate “a Karlsperka” here). It is printed before the foreword to the printed
edition of Handl's Moralia, which was prepared for publication by the Olomouc printer Jif{
Handl, the brother of the deceased composer. For publication, Handl chose the Nuremberg
printing workshop of Alexander Philipp Dietrich. That printing workshop was continuing
with the work begun by the printers Berg (Montanus) and Neuber, which had been taken
over by Berg’s widow Katharina Gerlach. This continuity is documented, for example, by
Michael Weife’s cantionals for the Unity of the Brethren.

96) 9 B 126 (Guilelmi Paradini Epigrammata), 10 F 89: the supralibros of Jiti Carolides, M.G.K. A.K. 1595; the
specimen of Parentalia with the supralibros G.C.A. K., 52 G 22 bears a dedication to Carolides’s son Jan Jiri.
Written on the front end sheet (perhaps by Carolides) is the couplet: “Pieridas puro venerato corde Sorores
/ Angusta ad Musas currere perge Via”; To Petr Saucupiades he dedicated by postscript the print 52 C 18,
adligate 16; for information about the convolute Se 1337, see below, 9 I 275 adligate (1) donated by Carolides
to C. Rittershausen.

97) HAMANOVA, Pavlina: Z déjin knizni vazby: od nejstarsich dob do konce 19. stol. (From the History of
Bookbinding: From the Most Ancient Times until the End of the 19 Century), Orbis, Praha 1959, p. 114
mentions the print CFV 74 — (MELANDER: Jocorum atque seriorum cum novorum selectorum) with words around
the symbol that read: “Girzy Karolides z Karlsperka — sobie a diediczum swym 1596 — Pomni na sebe” (Jif{
Carolides of Karlsperk — to himself and his heirs in 1596 — Remember Thyself), with the initials GKAK; LIFKA,
Bohumir: Exlibris a supralibros v ceskych korunnich zemich v letech 1000 az 1900 (The Ex-Libris and Supralibros in
the Lands of the Bohemian Crown from the Year 1000 through 1900), Spolek sbératelti a pratel exlibris, Praha
1982, p. 92 also mentions AD IX 123/1 (BARLANDUS: Jocorum veterum ac recentium libri tres, Coloniae 1529).
We find Carolides’s dedication to Jan Pithopaeus in printed specimens of his own works AAXIV 25, adligate 36
and FKV 10, adligate 40.

98) A printed edition of Martialis at the ONB Wien, 22.P.40. Inscription on the title page: “Geor. Carolides
a Carlsperka, munus accepi a Dn. Alex. Dworsky a Ruprstorff 1604”; also a specimen of Epigrammatum pars
altera by Salomon Frenzelius, Helmstedt 1599, shelf mark *35.X.174 with the manuscript ex-libris “Geor.
Carolides a Carlsperga”.

99) Nuremberg, Alexander Philipp Dietrich, 1596. RISM A/I H 1989. Gallusovi predgovori in drugi dokumenti
(Gallus’s Forewords and Other Documents), ed. Edo Skulj, Druzina, Ljubljana 1991, pp. 102-106, 170-171.
Modern editions: The Moralia of 1596, Part 1./11., ed. Allen B. Skei, Medison: A-R Editions, 1970, Recent
Researches in the Music of the Renaissance 7, 8; Moralia, ed. Edo §kulj, Ljubljana 1995, Monumenta artis
musicae Sloveniae XXI.

100) CVETKO, Dragotin: Incobus Hdndl Gallus vocatus Carniolanus, Slovenska akademija znanostiin umetnosti,
Ljubljana 1991, p. 38 (hereinafter CVETKO); MOTNIK, Marko: Jacob Handl-Gallus. Werk — Uberlieferung —
Rezeption, Hans Schneider, Tutzing 2012, pp. 45, 49 (hereinafter MOTNIK).
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So far, we know of no connection between Carolides and Jifi Handl or the printer
Dietrich, and we can only speculate about the contacts through which Carolides’s poem was
ordered for printing. It is certain that at the time he already had a reputation as a good Latin
poet, and he had already enjoyed success with publishing the collection Satellitia (1593),
in which he recast the poetry of very popular moralia (sententiae with moral lessons) by
Johannes Lodovicus Vives. At the time, the genre of prose and especially poetic sententiae
of a religious and educational character was very popular, and Carolides was one of the
leading representatives of the genre in this country. It may have been for this reason that the
publisher Jifi Handl chose him to write the introductory verses for a print that contained
musical settings of moralia by various composers. Jacob Handl Gallus used the term moralia
for his small-scale compositions (we do not encounter this term with other composers). In
the foreword, they are defined as inventive and humorous sententiae that are intended to
please people’s souls in their times of sorrow.!” A certain role in their publication may have
been played by a dedication to the town council of Prague’s Old Town, to whom Carolides
had dedicated a panegyric tract two years earlier for the town council’s renewal.' It is
possible that Jiri Handl wanted to settle in Prague, but he was not sufficiently supported
by the Old Town municipal council, and ultimately he moved that same year to Olomouc,
where he established a printing business.'”?

In addition, Carolides is persistently but erroneously identified as the author of the text
of a composition by Jacob Handl-Gallus titled Chimarrhaee tibi io,"*
a gift for the name day of the imperial court chaplain Jacobus Chimarrhaeus (1542-1614),

which was actually

whom we mentioned in the introduction to our text.”® The speculation of Carolides’s
authorship originated with Josef Mantuani, who expressed the opinion in 1899 that the
composition was written in ca. 1588, when Chimarrhaeus established the Confraternity

101) Fol. A2a: “.. vix aliquid ex moralibus (quemadmodum eas ipse adpellari voluit) in lucem emisit, cum ecce
ex diversis provinciis a familiaribus, viris eruditis, compluria ingeniose et facete dicta, gravesque ac jucundae
sententiae transmittuntur, ut per ipsum numeris Musicis ad exemplum praemissarum adplicarentur. Et illis
itaque satisfacere exoptans, rem prompte adgressus, multas iam Musicis coloribus exornavit, absolvissetque,
omnes, nisi Mors immatura homini vitalem spiritum praecidisset.”

102) Sacrum amplissimo ... Antique Pragae senatui, Pragae: Jan Othmar 1594.

103) VOLT, Jifi Handl [entry], op. cit. in footnote no. 60, pp. 341-342.

104) CVETKO, op. cit. in footnote no. 100, pp. 33, 38, 50; MOTNIK, op. cit. in footnote no. 100, p. 112.
Most recently EDWARDS, Scott Lee: Repertory Migration in the Czech Crown Lands, 1570-1630, dissertation,
University of California, Berkeley 2012, p. 60, footnote no. 148 (hereinafter EDWARDS).

105) The composition is part of the printed anthology of panegyric motets Odae suavissimae in gratiam et
honorem admodum reverendi ac Illustris Domini D. Iacobi Chimarrhaei Ruremundani S. C. M. suprem eleemosynary
... a diversis excellentissimis musicis partim V, partim VI vocibus decantatae, for which neither the printer nor the
year of publication is identified. Cf. RISM B/I [ca. 1610]%

106) Itisinfacttothatyearthat Cvetko dates the composition’s printing: Jacobus Gallus Carniolus and His Music,
The Slavonic and East European Review, Vol. 31, No. 77 (June 1953), pp. 495-502, here p. 499. However,
it is likely that the entire print was not made until after 1600; see NIEMOLLER, Klaus: Die musikalische
Festschrift fiir den Direktor der Prager Hofkapelle Kaiser Rudolfs II. 1602, in: Bericht tiber den Internationalem
Musikwissenschaftlich Kongress Bonn 1970, Kassel 1971, p. 521; hereinafter BA]EROVA, Jana: Jacobus
Chimarrhaeus a sbirka motet Odae Suavissimae (Jacobus Chimarrhaeus and the Anthology of Motets
Odae Suavissimae), term paper, Filozoficka fakulta, Univerzita Karlova, Praha 2001; ]AKOUBKOVA, Petra:
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of the Blessed Sacrament (Confraternitas venerabilis eucharistiae sacramenti) at court.'””
According to Mantuani, the occasional poems in honour of Chimarrhaeus in Carolides’s
collection Farrago symbolica sententiosa were grounds for postulating Carolides’s authorship
of the text. However, that collection was not published until 1597, and the poems in it for
Chimarrhaeus were undoubtedly written in connection with Carolides’s laureation in July
1596. In 1588, the year to which Mantuani dates Handl's composition, Carolides was not yet
even a bachelor, and he had thus far written only a few occasional poems and his first work,
lonas propheta. We might seek the real author of Chimarrhaee tibi io among the literati who
had already begun their careers as poets, such as Salomon Frencelius, whose texts Gallus

set to music,'*®

or a different poet with ties to the imperial almoner (Hieronymus Arconatus
or one of the many Silesian laureates, or even Georgius Bartholdus Pontanus, who wrote
very similar congratulations for Chimarrhaeus’s name day)." Carolides did not pay poetic
tribute to Chimarrhaeus until later, including a panegyric poem about his coat-of-arms titled
In insignia R. D. lacobi Chimarrhaei, which was printed at the Prague printing workshop of
Jiri Nigrin in 1598 in the introduction to an anthology dedicated to him, containing Marian
motets by Francisco di Sale (1543-1599), a singer at the imperial court. The anthology is
titled Salutationes ad beatissimam dei genitricem ac Virginem Mariam."® The aristocratic
composer Krystof Harant (1564—1621) also asked Carolides for the poem for printing in
connection with the publishing of his Putovdni aneb Cesta z Krdlovstvi ceského do Bendtek
a odtud do zemé Svaté (Journey from Bohemia to the Holy Land, by way of Venice and the
Sea, Praha: dédicové Adama z Veleslavina 1608)."

Besides panegyric poems by Jiii Carolides serving to bolster the prestige of the author or
of the addressee of the dedication of a particular print, there are also preserved texts that
clearly were intended to be set to music. Apparently, the oldest documentation of Carolides’s

Typografie hudebnich tiskii Jifiho Nigrina (The Typography of Music Printed by Jifi Nigrin), master’s thesis,
Filozoficka fakulta, Univerzita Karlova, Praha 2014, esp. pp. 46-48.

107) The year of the establishment of the court’s Confraternity of the Blessed Sacrament is stated as 1580 in
Rukovét2, p.384, but the correct date should be 1588. Chimarrhaeus described the creation of the confraternity
in the foreword to the treatise that also contains its bylaws, Sacrum gazophylacium (Pragae: G. Nigrinus
1588); see LINDELL, Robert: Music and patronage at the court of Rudolf II., Part IIT Churches, Orders, Guilds,
Confraternities: Change and continuity in the Reformation period: church music in north German towns, 1500-1600,
in: Institutions and Patronage in Renaissance Music, ed. Thomas Schmidt-Beste, Routledge, London 2019,
pp. 261-262. In the foreword, Chimarrhaeus also lists some of the members of the confraternity who were
musicians and members of the choir: the Italian Sinibaldi, the Spaniard Martin de Cuenca, from Germany the
servant of the court chancellor Johann Pauseck, and from Belgium the court merchant Rulandus de Hollanda.
Pavel Sixt Trautson became the patron of the confraternity.

108) DESMET, Marc: Jacob Handl Gallus i §lqsk. Miegdzy danymi biograficznymi a kwestiami stylokrytycznymi
(Jacobus Handl Gallus and Silesia: Between Biographical Data and Questions of Stylistic Criticism), Muzyka,
vol. 53,2008, no. 4, pp. 39-66.

109) We find them under the initials G. P. in Jacobus Vivarius’s print Carmen gratulatorium in honorem ...
D. Iacobi Chimarrhaei, Coloniae Agrippinae: apud Gerhardum Greuenbruch 1595, Elab.

110) DANEK, Petr: Dum pulsantur organa. Znovunalezeny tisk Francisca Saleho z dilny Jifiho Nigrina (1598) (Dum
pulsantur organa. A Rediscovered Printing of Franciscus Sales from the Workshop of Jifi Nigrin — 1598),
in: DANEK 2015, op. cit. in footnote no. 80, pp. 43-54.

111) Knihopis 2903, RISM A/I H 2010.
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activity as a poet and simultaneously as a composer is a five-voice composition in honour
of the memory of the master Jacobus Codicillus." It was created during Carolides’s studies
at Prague’s university. The fact that music never abandoned Carolides even near the end of
his life is shown by the text De S. Remigio ad Harmoniam musicam in his last collection of
poetry Sophonias propheta (1612)."* However, there is now no preserved notation for any
of them.

Other poems by Carolides reveal his active involvement in musical life as a choir member,
and he also wrote an epigram titled Musica, in which he extols music as an art that ought to
serve God and pious thoughts, and not Bacchus and Venus."* In another poem titled Vita
ceu harmonia, he compares the order of human life to a perfect consonance of voices. He
defends cantors from critics, calling them artistic creators and saying he would be glad to

115

support them." Elsewhere he praises Czech sacred songs that were copied from an ancient
manuscript and notated by a graduate of Prague’s university Jan Makovinus of Kolin."®
Makovinus, who also wrote an epicedium for Carolides’s father and received verses from
Carolides,” was undoubtedly a music lover. In 1608 he donated a Nuremberg edition of the
motets of Orlando di Lasso to the Collegium Carolinum."® He dedicated an epigram to the
Susice townsman Jan Cautus for his name day." In it, he describes the choir of the Susice

literati, with whom they both sang for the celebration of the Feast of St John the Baptist.

Conclusion

Carolides’s career at the beginning of the 17 century would have turned out differently if
he had converted to Catholicism, but that was out of the question in view of his profound
piety inherited from his father and his firm grounding in the Utraquist milieu. As a non-
Catholic, he was long unable to find success at court although he was unquestionably an
excellent poet. Therefore, after a brief period surrounding his laureation and the popularity
of his works that came with it, he returned to the environment of townsmen from which he
came. Similarly, his original musical compositions are also anchored in the Czech milieu. At
the same time, however, as a member of a group of literati and an active musician, he was
interested in music imported from abroad and in what was being composed in the circles

112) DANEK 1983, op. cit. in footnote no. 68, p. 264.

113) In those days, the only church dedicated to Saint Remigius was in Prague-Cakovice.

114) Farrago, op. cit. in footnote no. 34, H4a.

115) Epigrammatum liber secundus, op. cit. in footnote no. 11, D1a: In cantores, see Appendix No. 3.

116) Liber epigrammatum, op. cit. in footnote no. 50, C6b: In cantiones Bohemicas descriptas ab Ioh. Mak. Colon.
117) Parentalia, op. cit. in footnote no. 4, 11a. Carolides’s epigrams about a wedding dedicated to Makovinus;
ibid, p. 34a.

118) Probably in his will because he died that year; see Rukovét 3, p. 246, and WINTER, Zikmund: O Zivoté
na vysokych skoldch prazskych; kulturni obraz XV. a XVI. stoleti (About Life at Prague’s Universities: A Cultural
Picture of the 15" and 16" Centuries), Matice ¢eskd, Praha 1899, p. 182; EDWARDS, op. cit. in footnote no. 104,
p. 39 identifies the print as Selectissimae cantiones, Nuremberg: Gerlach 1587.

119) We know nothing more about Cautus. Rukovét only mentions Jan Cautus of Vyskov, a student at the
Jesuit academy in Olomouc.
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of the Rudolphine composers. Throughout his active lifetime, Carolides cultivated contacts
with confraternities of literati in Bohemia and Moravia, and it was especially for that milieu
that he wrote occasional texts and set them to music in the form of polyphonic motets. For
this reason, music and musicians have a permanent place in his poetry. From the perspective
of his works and preserved documents, Jif{ Carolides is now seen as an intellectual firmly
connected with Prague and Prague’s New Town, an admirer of the art of book printing and
a friend of Prague’s printers, and the author of several versified inscriptions on buildings
in Prague owned by the church and privately and in their interiors. His relationship with
Prague’s university was marked by a grudge provoked by his competition with his younger
colleague Jan Campanus and by the disrespect he received from some students (Jizbicky)
and professors (Troilus). However, he also enjoyed the favour of non-Catholic aristocrats,
to whom he dedicated a whole series of his poetic works. Other significant recipient of his
dedications were his friends of many years, especially Sofonia$ Rosacius and Jifi Dikast
as well as Konrad Rittershausen from abroad. After the change of political, religious, and
cultural circumstances in the 1620s, his literary works and especially his music fell into
oblivion. A comparison with Jan Campanus shows how they competed during Carolides’s
lifetime for popularity and recognition, but during the 20" century, Carolides did not find his
own Zikmund Winter, who would secure his revival in the consciousness of modern Czech
society by means of a popular historical novel.'*

Address: Marta Vaculinovd, Kabinet pro klasickd studia Filosofického tistavu AV CR,
Na Florenci 1420/3, 110 00 Praha 1, Czech Republic
E-mail: vaculinova@ics.cas.cz

Address: Petr Danék, Vysoka skola muzickych umeni'v Bratislave, Hudobnd a tanecnd fakulta,
Katedra tedrie hudby, Zochova 1, 813 01 Bratislava, Slovak Republic
E-mail: petr.danek@volny.cz / danek@vsmu.sk

This article has been published in an abridged version in the journal Harmonie 11/2022, pp. 36-39.

120) WINTER, Zikmund: Mistr Kampanus. Historicky obraz (The Master Campanus: A Historical Picture), Zvon,
Praha 1906 a 1907. Campanus was even incorrectly called a Renaissance composer in the Czech cultural
milieu of the latter half of the 20t century. Cf. Amicus immusicus, op. cit. in footnote no. 3.
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Appendix No. 1:

Carolides to Joachim Camerarius the Younger, from Prague, 31 August 1598
Bayerische Staatsbibliothek Miinchen, Clm 10 363, No. 98.

“Salutem et felicitatem precor.

Literae tuae, mihi gratissimae, Nobilissime domine Camerari, redditae sunt a Gabriele
Clemente, luvene optimo: eas tui nominis amore, quoad vivam, diligenter servabo. Dolet
autem mihi plurimum, quod ex iis intellexi, te, Reipublicae ornandae et promovendae
natum, educatum et comparatum, tam difficili et diuturno morbo, ea praesertim aetate,
quae jucundum otium placidamque quietem requirit, teneri: cumque opera mederi tibi
tuisque? malis non possim, peritus DEUM oro, uti te meliori valetudini restitutum, nobis
et rei literariae diu incolumem conservet. Magnam enim et periculosam mutationem
rerum in patria secuturam intelligo, si magnis et bonis viris sublatis, ad juvenes imperitos
gubernacula devolventur. Quod malum nostra Bohemia jam nuper persentiscit, ab eo
potissimum tempore, quo e Primoribus Rosenbergium Vilhelmum et Republica Civium
optimos quosque amisit. DEUM tamen adfuturum ad extremum speramus. Pro Tabula
illa Geographica, nomini tuo dicata, magnas tibi ago gratias, etiam referam, quam primum
commodior occasio sese obtulerit: nam haec in Cancellaria nostrae Reipublicae scribo, ubi
rerum mearum privatarum nihil est. Te interim, Vir optime et amplissime, feliciter valere
ac diu superesse cupio. Scribebam pridie Calendarum Septembrium, Anni 1598. Praga.
Tui nominis studiosissimus

Geor. Carolides a Carlsperga

Ad Arconatum scripsi et quae voluisti significavi. Cognovi quoque ex literis ipsius, pestem
iterum Viennae serpere, sed vix vires sumpturam, calorem aestivo declinante et Autumno
appropinquante.”

Carolides wrote this letter as a response to a letter from Camerarius, which has not
been preserved. The young Gabriel Clemens brought Carolides the letter. He regrets that
Camerarius has long been seriously ill and is suffering from the complaints of old age."!
He complains about the turnover of generations in the Kingdom of Bohemia, when great
and good men are departing, and their places are being taken by inexperienced youths. This
began with the death of William of Rosenberg,'* followed by the departure of other leading
men of the kingdom. He thanks Camerarius for some kind of map that was given to him. He
will write more when he has time because he is now busy with the official duties of a scribe.
In the postscript, he remarks that he has written to Hieronymus Arconatus and told him
what Camerarius wanted. From his letter, he learned that the plague was again approaching
Vienna, and he was gathering strength with the end of summer and the arrival of autumn.

121) Camerarius died that year on 11 November 1598.
122) 31. 8.1592.
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Appendix No. 2
Letter from Carolides to Professor Martin Bachaéek dated 4 October 1608

Ed. Frantisek Dvorsky, in: Paméti o skoldch ceskych. Listdr skolstvi ¢eského v Cechdch a na
Moravé od 1598 do 1616 s doklady starsi i pozdéjsi skoly (Memoirs about Czech Schools.
Archive of Czech Education in Bohemia and Moravia from 1598 to 1616 with Documents of

the Older and Later School), Praha 1886, p. 435

“My services etc. Your Grace, I by no means deny that last Friday on the 3 of October
1608, I was present at the College of Emperor Charles IV in the room of Mr. Mikulds
Troilus Hagiochoranus (where, Your Grace, I had gone for a certain reason), and from
that Mr. M. Troilus, contrary to my hopes and quite undeservedly, I was first insulted by
his improper words, then I was violently beaten and finally robbed of my cloak, hat, and
collar, all of which he took from me rapaciously, and even after having been reprimanded
by the good and honest people who are his colleagues, he continues to delay their return.
Being that it is neither possible nor proper that I should suffer such a wrong: Your Grace,
as the superior authority over him, I request by this writing that you grant me decent
redress, whereupon I would be able to cease with my complaint. Or should I go elsewhere
to seek action? I would not gladly have this matter aired in such places, as it would bring
no credit or benefit to Prague’s academia. I request a certain, clear, and prompt response
hereto. Therewith [I wish all the best] etc. Dated Prague on the Monday after the Feast of
St Francis of the year 1608

Appendix No. 3

Selected poems by Carolides on the topic of musicin chronological order

1591 | Epigrammatum liber primus, Pragae: Typis Danielis Adami a Weleslavina

“Pro natali D. Iohannis Cauti

Festa dies rediit, Baptistae sacra Iohanni;

Blb Hac Domino laudes, musica turba damus.

Tu quoque Iohannis pulchro qui nomine gaudes,
Nobiscum celebres voce sonante Deum.”

“Vitus Kazatelik Hostoninus. Vita Ceu Harmonia.

Vita hominum vana est, certo tamen ordine debet

B2ab Ire, velut junctis vocibus harmonia.

Id quoties tremula summum cano voce Iehovam
Expendo, ut doctam Musicus harmoniam.”

1591 |Epigrammatum liber secundus, Pragae: Typis Danielis Adami a Weleslavina

“In cantores

Quidam rudes ridere Cantores solent,

Cum sint inertes, quod tamen artem venditent:
Dla | His me Patronum non rogatus offero;

Vitam fovere nomine artis desidem

Quod censeant, quam latrociniis, pulchrius,

Et laude dignos et favore judico.”
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1595 | Liber epigrammatum ad Sigismundum Kozel, Pragae: Danielis Adami a Weleslavina

“In cantiones Bohemicas descriptas ab Ioh. Mak. Colon.
Aevi simplicitas haec Cantica sacra prioris

Condidit in laudes officiosa DEL.
C6b | Iohannes pulcro transcripta Colonius ausu,

Nunc nova et illa magis cantibus apta facit.
Sanctus uterque labor: qui novisti, utere felix,

Utque DEO placeas, pectus in ore loca.”

1596 | Jacobus Handl Gallus, Moralia, Noribergae: In officina typographica Alexandri Theodorici

“AD CANTOREM MODULORUM HANDELIT
Rumor HANDELIUM perisse dixit

Quum putre acciperet cadaver urna:

Sed falso HANDELIUM perisse dixit

Rumor funera nulla sentientem.

Quod mortale fuit satumque terra,

Mors terrae, invida, reddidit parenti.

Vivit HANDELIUS superstes astris,

Vivit HANDELIUS superstes orbi,

Alb  |Illic mente pia, sed hic perenni

Laborum genio integer suorum.

Viventem adspice, quisquis occinendo

Vel mores sapies honestiores,

Vel Musas facies politiores,

Vel motus animi quietiores.

Hic iunctim omnia praestat (hunc prehende
Qui Musas colis elegantiores)

Victurus genio LIBER perenni.

M. Georgius Carolides a Karlsperga, civis novae Pragae™?*

1597 | Farrago symbolica sententiosa, Pragae: typis Danielis Adami

“Anagrammatismi. Iacobus Chimarrheus

Ubi Chorus, hic ars mea.

Musarum est ubicunque chorus, mea panditur hic ars
Ut tantum ad Musas me rear esse satum.

Viderat hoc Caesar ter maximus ille Rodulphus,
Aulae cum voluit me comitem esse suae:

Qui stabili imperio Musisque choroque praeessem,
Ingenio facili, dulcisono ore Pater.”

K4a

1597 | Farrago symbolica sententiosa, Pragae: Danielis Adami a Weleslavina

“Musica
Musica divinis si serviat usibus, ars est
H4a Grata Deo et menti dulcis amica piae.
Si Bacchi aut Veneris turpes vertatur in usus,
Cum strepitu Sathanae clamor inanis erit.”

123) The introductory poem to the collection Moralia by Jacobus Gallus Handl, CVETKO, op. cit. in footnote
no.100, p. 141.
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1606

Georg Lauterbeck, Politia historica. O vrchnostech a sprdvcich svétskych, Praha: u dédicti
Daniele Adama z Veleslavina

Alb

“Gallus, Haranteae gentis decus exprimit. Ales:
Tempora definit voce, vigilque cubat.
CHRISTOPHORUS magno dum servit adestque RUDOLPHO,
Advigilat et reliquo tempore Carmen amat.
Geor. Carol. a Carlsperga, Poeta Caesareus™?*

1608

Krystof Harant z Polzic a Bezdruzic, Putovdni, aneb cesta z krdlovstvi eského do mésta
Bendtek, Praha: u dédice Daniele Adama z Veleslavina

(*)4a

“Epigramma de insignibus et studiis generosi Baronis ac Domini, D. Christophori Harant de Polzicz
et Bedruzicz etc. S. C. M. Consiliarii et Cubibularii.
GALLUS, Haranteae gentis decus exprimit, Ales,
Prae reliquis uno in nomine CHRISTOPHORI.
Dux generis Gallus, canere et pugnare peritus
Tempora definit voce, vigilque cubat:
Nocturnos abigit lemures, vanosque timores,
Vastaque in angustum corda Leonis agit.
Sic et Harantaeus, dum servit, adestque RUDOLPHO,
(Quo melior nullus Caesare Caesar erat)
Militat et vigilat, consultaque sana ministrat,
Tota metus nullum norit ut Aula locum.
Quod superest, laetis dat tempus amabile Musis,
Dulce melos sacris provenit unde Choris.
Cantica miramur, paucis imitanda, Melodi,
Quae Baro Marte potens, nobilis arte facit.
M. Geor. Carol. a Calsperga ['] P.C.”

1612

Sophonias propheta, Pragae: typis Jonathae Bohutsky ab Hranicz

K2b

“De S. Remigio ad Harmoniam musicam
Remigius vita, doctrina et morte beatus
Ad pia nos sacra gaudia luce vocat.
Ille Deo Regem Francum gentemque lucratus,
Rhemensis Templi Praesul et auctor erat.
Sanavit laesos, inopes ditavit, et aevi
Plenus, caelo animam, corpus humoque dedit.

Pro 2 Parte.
Tu quoque Remigii Sancto qui nomine gaudes,
Alme Pater, sanctum santi imitere decus.
Dirige commissam divino remige navem,
Sana aegros, inopes pasce piosque fove.
Sic tua decurso mortalis tramite vitae
Magna solo stabit gloria, summa polo.”

124) Verses on the coat of arms of Krystof Harant of Polzice and Bezdruzice.
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Vita ceu harmonia. Jiri
Carolides, basnik a skladatel
mezi cisarskym dvorem

a Novym Mestem prazskym?

Marta Vaculinovd — Petr Danek

nos k jedinec¢nosti zvlasté jejiho rudolfinského obdobi, pak bychom jako vzorovy mohli
pouzit pribéh humanisty, basnika, literata a skladatele Jitiho Carolida z Karlsperku (1569—
1612). Jeho bésnicky talent ¢i dispozice uzivat znalosti latiny k tvorbé humanistické poezie
z ného uz za jeho zivota udélaly zndmou osobnost, ktera byla ocenovana nejen v okruhu
domadci méstanské spolecnosti, ale i v prostiedi prazského cisaiského dvora a ceské slechty.
Kultivovand poezie mu ziskala priznivce doma i v zahranici, ackoli sim pravdépodobné ni-
kdy hranice ¢eského kralovstvi neprekrocil a byl pevné spojen s Novym Méstem prazskym,
kde prozil témeér cely sviij zivot. A znalost ars musica, vcetné jeji interpretace i kompozice,
ho zaradila mezi spolutviirce tehdejsi hudebni kultury.

Jiti Carolides je tak vedle Jana Campana vniman jako jeden z nejvyznamnéjsich basnika
z méstanského prostiedi rudolfinskych Cech. Jeho basnickému a skladatelskému dilu viak
v odborné literature nebyla vénovana dostatecna pozornost, ackoli o jeho vyznamu neni
pochyb.? V oc¢ich drivéjsich badatelt mu uskodilo zejména to, ze péstoval drobné basnic-
ké zanry povazované za médni a povrchni, jako jsou napriklad anagrammata ¢i symbola.
Predlozend studie, kterd navazuje na snahu autortt o mezioborovy pohled na vyznamné
predstavitele ¢eské hudebni méstanské kultury vrcholné renesance (Jifi Cropatius, Jan
Sixti z Lerchenfelsu, Jan Campanus, Kaspar Cropatius),® se pokousi o opraveni tohoto

1) Clanek vzniklv souvislosti s projektem GACR 22-034195S, Podoby humanismu v literature ceskych zemi II rea-
lizovaném ve Filosofickém dstavu Ceské akademie véd.

2) MARTINEK, Jan: O prednich pedstavitelich latinského humanismu v Cechdch, Zpravy Jednoty klasickych filo-
logt, rol. 6,1964, ¢. 1, s. 18-25 (dle MARTINEK 1964).

3) Cropaciana. Verse Kaspara Cropacia s hudebnim doprovodem, 1560-1562, ed. Petr Danék — Marta Vaculinovd,
KLP, Praha 2018; VACULfNOVA, Marta — DANEK, Petr: Amicus immusicus. A Study on the Tradition of the Idea
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zavedeného hodnoceni novym zpracovanim jeho literarniho i hudebniho odkazu. A to
s védomim jejich provazanosti. Malokterému z ceskych béasnikit a hudebnika vrcholné
renesance se totiz podafilo uplatnit na cisatském dvore. Jifi Carolides to dokazal, a navic
neztratil kontakt s méstanskou spolecnosti, ze které vysel, ale ztistal v ni pevné zakotven.
Jeho hodnost poety laureata, korunovaného bésnika, jej predurcovala k Gcasti na literar-
nich a hudebnich aktivitach vzdélancii na cisaiském dvore, zaroven vsak byl uznavany ve
spolec¢nosti ¢eskych nekatolickych méstskych intelektudlt a literati. O jeho hudebnich ak-
tivitach vsak vime mnohem méné nez o literdrnich, prestoze hudba — a zejména duchovni
— jej provazela od mladi a prvni jeho znamy samostatny pocin v této oblasti spada jiz do
doby prazskych univerzitnich studii. Hudebni ¢i skladatelské aktivity jsou pak dolozitelné
az do konce jeho Zivota.

Caroliddv zivot, kontakty a laureace

Jiri Carolides (Georgius Carolides Pragenus, pozdéji Georgius Carolides a Carlsperga, cesky
Jiri Karel nebo Karolides z Karlsperka) se narodil jako jeden ze ctyt syntt Karla Mélnického
z Karlsperka (1534-1599) a jeho prvni manzelky Kateriny Benesové.* Osobnost otce byla
pro Carolida velmi dulezita a byl to pravé on, kdo jej podporoval ve vzdélavani a basnické
¢innosti. Uzky vztah s otcem naznacuije i pifjmeni Carolides = Karlav syn. Karel Mélnicky byl
novomeéstsky méstan a profesi stavitel, realizoval napt. stavebni tpravy v kostele sv. Viclava
na Zderaze a vedl stavbu Sitkovskych mlynii a souvisejicich budov. Jeho stavebni denik z let
1589-1593, prvni dochovany tohoto druhu v ¢estiné, je dnes ulozen ve Strahovské knihov-
né.’ Byl také literarné ¢inny, psal cesky a nékteré jeho basné zachoval Jifi Carolides ve svych
tiscich. Ceské rymované verse s akrostichem Carolus Mielnicky najdeme v tisku oslavujicim
stavbu kostela v Liti¢i roku 1596.¢ Pod inicidlami K. M. z K. (= Karel Mélnicky z Karlsperka)
vystupuje zifejmé i jako autor ceského rymovaného prekladu feci svatého Augustina,

of Jan Campanus as a Composer, Hudebni véda, roc. 56, 2019, ¢. 2, s. 165-185 (ddle Amicus immusicus);
VACULINOVA, Marta — DANEK, Petr: Musicus et poeta trilinquis. New Findings about the Life and Work of Ji{
Cropatius Teplicky / Musicus et poeta trilinquis. Nové poznatky o Zivote a dile Jifiho Cropatia Teplického, Musicalia,
roc. 12, 2020, ¢. 1-2, s. 6-29 (anglicka verze), s. 30-49 (Ceska verze); VACULINOVA, Marta — DANEK, Petr:
,,Caesaris olim Musicus ille’; Jan Sixti z Lerchenfelsu (ca 1565-1629), zpévdk Rudolfa II. a litomericky probost,
Muzikologické forum, roc. X, 2021, ¢. 1-2, s. 161-182.

4) Piehledné informace o Carolidové zivoté a dile podava TRUHLAR, Josef — HRDINA, Karel — HEJNIC, Josef
— MARTINEK, Jan: Rukovét humanistického bdsnictvi v Cechdch a na Moravé 1 (ddle jen Rukovét), Academia,
Praha 1966, s. 326-346, nejnovéji KOLAﬁOVA, Jana: Carolides of Carlsperk, Georgius, in: Companion to Central
and Eastern European Humanism, Vol. 2. The Czech Lands, Part 1, ed. Lucie Storchova, De Gruyter, Berlin —
Boston 2020, s. 238-246. O Karlu Mélnickém JASEK, Jaroslav: Karel Mélnicky z Karlsperka, méstan a stavitel, in:
Prazské méstské elity stfedovéku a raného novoveéku: jejich promény, zazemi a kulturni profil. Sbornik prispév-
ki z 21. védecké konference Archivu hlavniho mésta Prahy, usporadané ve spoluprdci s Institutem mezina-
rodnich studii Fakulty socialnich véd Univerzity Karlovy ve dnech 1. a 2. fijna v Clam-Gallasové palaci v Praze,
Praha 2004, s. 125-130 (déle JASEK). Jeho struény soudoby ivotopis je obsazen v pohiebni feti Samuela
Albina v tisku Jifiho Carolida Parentalia ... D. Carolo Mielniczky a Karlsperga (dale jen Parentalia), Pragae: apud
Ioannem Schumanium Ioannis Haeredem [1601], Ala—B4b.

5) Knihovna Kralovské kanonie premonstratd na Strahové (ddle Strahovska knihovna), rukopis DG V 8-10.
Edice in: Sitkovskd voddrna a Karel Mélnicky, ed. Jaroslav Jsek a Michal Fiala, Scriptorium, Praha 2004.

6) Fundatio templi Liticensis ... a M. Georgio Carolide a Carlsperga, Pragae: Anna Schumanniana 1596 (ddle jen
Fundatio).
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otisténého dvornim basnikem Hieronymem Arconatem.” Na tisku se podilel latinskou verzi
ijeho syn (G. C.P.C. = Georgius Carolides Poeta Caesareus). Karel Mélnicky byl nobilitovan
spole¢né se synem Jirim 29. 10. 1596. K erbu byl pii polepseni 19. 10. 1604 prijat rakovnicky
méstan Havel Touzil, krevni stryc; Adam Rosacius, méstan Susice,® Adam Chytraeus, més-
tan Brandysa nad Labem, Adam a Jachym Krsnakové z Tabora, pratelé krevni a pribuzni;
Vidclav, Samuel, Daniel a Jakub, Carolidovi bratfi. 18. 8. 1611 pribyl jesté Vaclav Vodicka, pri-
mas Némeckého (dnes Havlickova) Brodu.’

Nevime, kterou latinskou $kolu v Praze Jiti Carolides navstévoval. Vyssi studium absol-
voval na prazské akademii, roku 1589 se stal bakalarem, roku 1593 magistrem. Za studii se
spratelil se Sofoniasem Rosaciem, pozdéjsim zateckym pisafem, a toto pratelstvi pretrvalo
az do Carolidovy smrti.’” Po absolvovani bakalaiského studia odesel na ucitelské misto do
Pisku, kde je dolozen v letech 1591-1592. Pisecké méstské radé dedikoval svou prvni bas-
nickou sbirku Epigrammatum liber primus." K jeho piseckym mecenastm patril Samuel
Ladyf (Ladirius). Jeho syn Mikulas studoval v letech 1589-1594 na akademii v Altdorfu
u Konrada Rittershausena a je pravdépodobné, ze prostiednictvim Ladyit se Carolides
s altdorfskym profesorem sezndmil.” Jesté jako ucitel v Pisku roku 1592 mu napsal epitha-
lamion, které Rittershausen spolu s dal$imi vydal tiskem.” Prostfednictvim Rittershausena
navazal Carolides kontakty s dalsimi altdorfskymi a norimberskymi ucenci, jak dokazuje
jeho korespondence i vzajemna vymeéna basni. Pattil k nim Georg Rehm (Remus) ¢i Caspar
Schoppe (Scioppius), student v Altdorfu v roce 1594, jehoz pozdéjsi konverze vzbudila

7) ARCONATUS, Hieronymus: Oratio S. Patris Augustini in obsessione ab exercitu barbarorum, Pragae: s. t. [1596].
0 autorovi KUHLMANN, Wilhelm: Arconatus, Hieronymus [heslo], in: Killy Literaturlexikon. Autoren und Werke
des deutschsprachigen Kulturraums, Band 1, De Gruyter, Berlin — Boston, s. 190. Oratio S. Augustini Kiihlmann
oznacuije jako dilo zrcadlici atmosféru prazskeé kultury. O Arconatovi vice v pozn. 32.

8) Prijeti Rosacia k erbu Carolidt oslavil Konrad RITTERSHAUSEN tiskem Insignia et symbola Carlspergiana,
Pragae: typis Schumannianis 1606.

9) JASEK, op. cit. v pozn. 4, s. 129.

10) Rosaciovi vénoval Carolides celou fadu basni a ve své zavéti mu svéfil dohled nad vzdélanim svého syna
Jana Karla (Archiv hlavniho mésta Prahy, Kniha testamenttd, rkp. 2209, fol. 410-411").

11) Epigrammatum liber primus ... secundus, Pragae: Typis Danielis Adami a Weleslavina 1591. Rukovét uvadi
pouze titul tisku, povazovaného tehdy za ztraceny, rozpis jednotlivych basni podle exemplare ve Vratislavi,
Biblioteka Uniwersytecka 4 O 10/4,5 bude vydan zvlast.

12) Heinrich KUNSTMANN, Niirnberger Universitit Altdorf und Bohmen, Bohlau, Koln 1963, s. 43, povazoval za
pravdépodobné sezndmeni v Praze, kterou vsak Rittershausen navstivil roku 1586 a poté az 1596, kdy se uz
s Carolidem znal.

13) Tamtéz, s. 43, pozn. 59. Jednolist vydany u Daniela Adama z Veleslavina je dochovan ve Staats- und
Universitdtsbibliothek Hamburg (Supellex epistolica, 47, 284, RHB 6, s. 76-77) i v tisku Amores Conradi
Rittershusii (Altdorf: Lochnerus 1592), zde se Carolides tituluje jako ,,Georgius Carolides Pragenus, Ludi-Rector
in inclyta Piska Bohemorum®. Carolides pral Rittershausenovi i k druhému siatku 20. 6. 1609, tato basen se
zachovala pouze v rukopise (Hamburg, Supellex epistolica 47, 371). Zrejmé byla soucasti vétsiho celku, ve stej-
né pozlstalosti jsou jesté dochovana rukopisna epithalamia od Jana Filického, Nicolaa Maia, Adama Rosacia
aJohanna Steinmetze.

14) Dochoval se list Schoppeho Carolidovi: Gasparis Schoppi[i] Fr. Suspectarum Lectionum Libri Quinque,
Noribergae: Paul Kaufmann 1597, V, 15, s. 358-360, v némz se na ného obraci jako na pritele Rittershausena
a konzultuje s nim nejasna mista v tisku Plautovych Bakchantek. Schoppe napsal Carolidovi také bdsen
proti Jizbickému nazvanou In gloriosum Thersiten Carolidomastigen, in: Conflagratio Giczinae, Pragae: typis
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v nekatolickych kruzich velké poboufeni; a snad také rodina Cameraritl, jak dosvédcuje
Carolidav list Joachimu II. Camerariovi z roku 1598.% Rittershausen ztstal po celou dobu
s Carolidem v kontaktu, inspiroval jej k basnickym diltim, vyménovali si basné i knihy.
Nakonec byl jediny, kdo po Carolidové smrti vydal tiskem jeho recko-latinské epicedium

jako soucast tisku vénovaného Martinu Bachackovi.'®

Pozdéjsiho data jsou Carolidovy kon-
takty s Rittershausenovym altdorfskym kolegou Georgem Rehmem, jenz prispél roku 1612
do jeho bilan¢ni sbirky Silva carminum.”

Spojeni s Prahou Carolides béhem piseckého pobytu neprerusil, jak ukazuje i obsah dru-
hé knihy Epigrammat z roku 1591, ktery je vénovan jeho prazskym patrontim a pratelim.
Jak jsme uz zminili vyse, Carolides prilis necestoval® a vétsinu svych aktivit vyjma kratké
pisecké epizody soustiedil do Prahy. Po névratu a ukonc¢eni magisterského studia ptisobil
jesté kratce jako ucitel ve $kole u sv. Martina na Starém Meésté prazském, ale jiz roku 1594
pedagogické profese zanechal a ozenil se s vdovou po Vitu Seliniovi Salomenou, s niz mél
syna Jiitho Karla. Carolidovu Zenitbu i narozeni syna doprovazeli pratelé z Cech a jediny
cizinec (Rittershausen) sborniky prilezitostnych bésni.

Mezi gratulanty k narozeni Carolidova syna byl i Samuel Radesinsky z Radesovic, poeta
laureatus a Caroliduv spoluzdk® a predchidce na skole sv. Martina. Ten svymi versi prova-
zel jiz Carolidovu prvotinu lonas propheta Dei, vydanou roku 1587. K rozsiteni Carolidovy
popularity jako basnika nepochybné prispél také Daniel Adam z Veleslavina, jenz si pro své
tisky nechaval psat pravodni basné a zejména bésné na erby (in insignia) patrona. S ros-
touci popularitou se Carolides staval basnikem, jehoz verse se otiskovaly na pocatku pri-
lezitostnych sbornikit ¢i pfimo na titulnich listech tiski. Nepocitame-li Rittershausena,

M. Danielis Adami 1597, A6a; a gratuloval mu k narozeni syna v Praze roku 1597 (Parentalia, op. cit. v pozn. 4,
Epigr. 2, 8). Vydavatel Schoppeho korespondence JAITNER, Klaus (Hrsg.): Kaspar Schoppe: Autobiographische
Texte und Briefe. Band 2: Briefe, 5 Teilbdnde, C. H. Beck, Miinchen 2012, tento list neznd, uvadi pouze zminku
o Carolidovi v dopise Schoppeho Konradu Rittershausenovi z Rima roku 1599, z niz vyplyva, 7e byli v korespon-
dencnim styku (Bd. I1/1).

15) Bayerische Staatsbibliothek Miinchen, Camerariana 13, 98. Edici a regest listu otiskujeme v priloze 1 to-
hoto prispévku. Je ovsem mozné, ze Carolides znal Joachima Cameraria uz z drivéjsi doby, kdy Daniel Adam
z Veleslavina vydaval pravé s Camerariem a Adamem Huberem roku 1596 Mattioliho herba¥, do néhoz
Carolides prispél uvodni a zavére¢nou basni.

16) Memoriae ... M. Martini Bachacii ... epicedia, Norimbergae: typis Abrahami Wagenmanni 1613, ASb-A6a.
Rukovét'1, 327 sice uvadi jesté epicedium od Vdclava Clementa, jednd se viak o omyl, toto epicedium se tykd
Jana Carolida z Uboce, bakald¥e prazské univerzity. V rukopise Jittho Hanuge Velimského se dochoval opis
Carolidova vlastniho epitafu se zdznamem o jeho umrti, viz LINDA, Jaromir: Soupis rukopisii Zdpadoceského
muzea v Plzni, Zapadoleské muzeum, Plzen 2004, s. 9 (sign. 503 A1).

17) In: Sophonias propheta, Pragae: typis Jonathae Bohutsky 1612 (dale jen Sophonias propheta), fol. Hla-S3a,
predmluva je foliovdna samostatné jako Ala—AS2b.

18) To konstatoval jiz MARTINEK, Jan: Vztahy prednich humanistii v Cechdch k prazské univerzité (Hasistejnsky,
Collinus, Carolides, Campanus), in: Martiniana. Studie o latinském humanismu v ¢eskych zemich, Academia,
Praha 2014, s. 152-153 (prvni vydani 1974, ddle MARTINEK 2014), ktery toto setrvavani na jednom misté
povazoval za vzacnou vyjimku mezi nasimi humanisty. Sdm Carolides se zcestovalym spiSe posmival, jak
o tom svéd¢i jeho epigram De ambulone ve sbirce Liber epigrammatum ad ... Sigismundum Kozelium, Pragae:
typis M. Danielis Adami 1595, C2b.

19) Oba se stali bakalafi v roce 1589.
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zahrnovaly jeho literarni kontakty zejména ceské intelektudly. To se mirné zménilo po
Carolidové laureaci.

Slavnostni korunovani Carolida na basnika, pri némz prijal vaviinovy vénec od cisat-
ského almuznika Jacoba Chimarrhaea, nésledovalo po vydani jednolistu s jeho basnémi na
habsburské arcivévody a z ného vychazejiciho rozsireného basnického cyklu Decas augu-
stissimorum imperatorum.* V predmluvé k cisati svéruje Carolides sebe a svou ochranu
Rudolfu I1.: ,meque meosque simul placida tutare sub umbra alarum...” Nasledné v elegic-
kych distichdch s pripojenymi basnémi na symbola oslavuje deset habsburskych arcivévo-
du, krala a cisartt od Rudolfa I. do Rudolfa II. Tento typ dila, v rakouské literature nazy-
vany Herrscherreihen nebo Herrscherserien,” ¢asto predchdzel udéleni basnického vaviinu.
Doporucujici verse Arnolda Helia jsou datovany ,postridie Cal. lul. Pragae ... anno 1596°,
tedy jen nékolik dni pred laureaci.

Samotny obrad laureace dne 12. 7. 1596 provazela basnicka dila ostatnich laureati, jak
nam dokladaji verse ur¢ené hlavnim protagonistim — Carolidovi a Chimarrhaeovi, které
otiskl Salomon Frencelius.*

Sam Carolides po udéleni vaviinu podle zvyku prispival do laurea¢nich sbornika poz-
deéjsich korunovanych bésnikil. Jednalo se o verse, které byly proneseny piimo na obradu
laureace, jehoz se korunovani basnici ucastnili. Mnohé z nich zndme az z dodatka k Rukovéti
humanistického basnictvi, nékteré byly nalezeny noveé. Kratce po své vlastni oslavuje laureaci
Bartolomaea Bilovia, jehoz byl promotorem,* roku 1597 prispiva do laurea¢niho sborniku
Andrey Calagia z Vratislavi basni ex tempore pti aktu korunovace,? 1599 do sborniku oslavu-
jicim comitivu Nicolaa Reusnera,” roku 1600 pise laureacni basen pro Balthasara Exnera*

20) Romanorum imperatorum ... domus Austriacae familia, Pragae: typis Georgii Dacziceni 1596, jednolist;
Dobrenského sbornik: Strahovska knihovna, sign. DR I 21/b, ¢. 189; Decas augustissimorum, Pragae: typis
Venceslai Marini a Genczic 1596.

21) Johannes AMMAN-BUBENIK Carolida jako autora bohuzel nezahrnul do své netisténé disertace
Kaiserserien und Habsburger-Genealogien. Die Entwicklung einer Gattung poetischer Habsburgpanegyrik vom 16. bis
zum 18. Jahrhundert, Universitat Wien 2013.

22) De actu Poetico, Quando Georg. Carolides Boémus, fronde Lauri ex horto Caesareo donatus fuerat, in:
Epigrammatum pars altera, Helmstedt: Lucius 1599, 124b-125a. Vlastni Carolidiiv exempldi ONB
*35 X.174. Edice verst LEITMEIR, Christian Thomas: Words for music, words about music. Salomon Frenzel von
Friedenthal’s epigrams as source for music history, in: Ars musica and its contexts in medieval and early modern
culture, Warszawa 2016, s. 371, 381, ¢. 11.

23) Barptolemaei Bilovii Epigrammatum libellus LVI., Ienae: s. t. 1604, A 6a—b: M. Georgius Carolides a Carlsperga
... Barptolemaeo Bilovio Stendalio Semnoni, lauream poeticam 13. Aug. ... 1596 Pragae in Arce Caesarea accipienti, in
ipso actu coronationis gratulatur, viz Rukovét' 6, s. 62; Bylovii Amores, Francofurti Marchionum: In officina typo-
graphica Friderici Hartmanni bibliopolae anno 1597, C 1b—2a: Ad M. Georgium Carolidem a Carlsperga, poetam
Caes., promotorem et amicum honorandum.

24) M. Andreae Calagii Vratislavien. Laurea, Vratislaviae: Georgius Bauman 1597, A3b. Téz v Parentalia, op. cit.
v pozn. 4, 41b.

25) REUSNER, Nicolaus: Imp. Rudolphi II. comitiva Palatina, Jenae 1599, viz Rukovét'l, s. 343.

26) Parentalia, op. cit. v pozn. 4, F6a.
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a pro Ludovica Laurentia®” a roku 1601 do sborniku Caspara Cunrada.?® Mimoprazskych lau-
reaci se osobné neucastnil. Slezan Jifi Martinus (Martinius) Baldhofen ze Zahané, Biloviav
chranénec, vénoval Carolidovi verse u prilezitosti své vlastni laureace, ktera se konala ve
Vratislavi,”” podobné také Tobias Aleutner roku 1599*° a Samuel Latochius roku 1601.*

Dva baésnici z dvorského okruhu psali své verse do Carolidovych tiskll nejcastéji, totiz
valec¢ny sekretar Rudolfa II., Slezan Hieronymus Arconatus,* ktery pobyval v Praze v letech
1593 a 1597, a Arnoldus Helius Megapolitanus z Flander, sekretai arcivévody Maxmilidna.
Oba napsali doporucujici verse do sbirky Decas, za niz Carolides ziskal basnicky vav-
fin. Arconatovi prispél do prilezitostnych tisklt nejen sam Carolides, ale i jeho otec Karel
Meélnicky (Oratio S. Augustini, viz vy$e). Déle spole¢né vydali oslavny spisek pro Rudolfa II
o vitézstvi u Rabu.** Arconatus vsak brzy odesel zpét do Vidné, kde roku 1599 zemrel, a po
jeho odchodu se odmlcel i Arnoldus Helius.* Jejich absenci se vazba Carolida na cisaisky
dvir oslabila.

Pomérné skromnou bésnickou vyménu zaznamenal Carolides u slezskych korunovanych
basnikii (Caspar Cunradus, Balthasar Exner), basné si vyménoval také s Alzbétou Johannou
Westonii, tento kontakt mu zprostiedkoval novoméstsky lékai Matous Denik (Matthias
Denichius ¢i Denikius).* Tento jinak nezndmy lékar zprostredkoval také kontakt mezi
Carolidem a Nicolaem Maiem.*® Kontakt se Slezanem Casparem Cunradem navdzal z vlast-
ni iniciativy pisemné, aniz ho predtim znal, doporucenim byla jeho hodnost korunované-
ho bésnika.”” Z dvorskych prilezitostnych kolektivnich dél prispél Carolides do sborniku

27) In lauream Laurentio Ludovico Lignicensi mense Iulio anno 1600 absenti collatam, tamtéz, 35a.

28) Auspicio atque auctoritate divi RudolphiII. ... laurea M. Caspari Cunrado Vratisl. per ... Iacobum Chimarrhaeum
Ruremundanum ... collata prid. Non. April. (= 4. 4.) 1601, Lignicii: typis Sartorianis 1601. Rukovét 6, s. 94.

29) Rukovét 6, s. 202. MARTINUS, Georgius: Gelomela Martina, Francofurti: Eichhorn 1600, Liber primus,
s.105-106: M. Georgio Carolidi a Carlsperga, P. C. amico.

30) Tobiae Aleutneri Silesii P. C. Epigrammatum miscellorum chilias, Lignicii: Nicolaus Sartorius 1608, s. 273:
Memineris tui. Symb(olum) M. Georgii Carolidae a Carlsperga P. C. et Novae Pragae secret(ario).

31) Samuelis Latochii Secundi, Cognomento Sommerheltis Brigensis Silesi, Laurifolia, Francofurti cis Viadrum:
Voltzius 1601, s. 210-214: V. Praestantiss. Dn. Georgio Carolidae, Philosophi, & P. L.

32) Zemrel jiz roku 1599. Jeho otec byl také stavitel jako Carolidiv. Carolides se snazil ziskat jeho prizen, viz
pozvani na hostinu s incipitem Arconate veni, parata cena est (Parentalia, op. cit. v pozn. 4, 41ab). Nakonec mu
napsal epitaf (Parentalia 70b-71a). O pratelstvi Carolida a Arconata najdeme svédectvi i v Arconatovych lis-
tech videnskému dvorskému knihovniku Blotiovi, jemuz Arconatus napt. poslal Carolidovu knihu o rakouskych
cisaich Decas augustissimorum, viz MENCIK, Ferdinand: Latinsky bdsnik Jeronym Arconatus, KCSN, Praha 1896,
s.7.0 Arconatovivice FLOOD, John R.: Poets Laureate in the Holy Roman Empire: A Bio-bibliographical Handbook,
De Gruyter, Berlin — Boston 2011, s. 78-79.

33) Iaurini in Hungaria ... felicissime recuperati brevis descriptio, Viennae: Kolbe 1598. Carolides vydal svou basen
znovu ve sbirce Sophonias propheta, op. cit. v pozn. 17.

34) Propempticon pred odchodem Helia na sidlo arcivévody Maxmiliana do Tyrol uverejnil Carolides ve Farrago
symbolica sententiosa, Pragae: typis Danielis Adami 1597, G8a (dale jen Farrago).

35) STORCHOVA, Lucie: Paupertate styloque connecti. Utvdreni humanistické ucenecké komunity v ceskyich zemich,
Scriptorium, Praha 2012, s. 346 (dale STORCHOVA). Basen Denikovi o Westonii Parentalia, op. cit. v pozn. 4,
37ab.

36) Epigrammatum liber, in: Parentalia, na E1b piSe Maius: ,,Nam tua Denikii quae sunt mihi munere, paucos /
Ante dies avide carmina lecta, placent.

37) STORCHOVA, op. cit. v pozn. 35, s. 306.
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Johannu Barvitiovi rok po své laureaci a dale také Jacobu Chimarrhaeovi, jak o tom pojednd-
me v oddile o hudbé. Silnéjsi pozici nez Carolides mél ve dvorskych kruzich i diky své konfesi
katolicky prelat Jiti Bartholdus Pontanus a k tcasti na prilezitostnych sbornicich dvorského
okruhu byli ve vétsi mire zvani 1i$sti basnici (Paulus Melissus, Johannes Posthius ad.), zatim-
co domaci byli spise opomijeni. To prispélo k Carolidovu roztrpcent, které projevil v mnoha
basnich, v nichz se vyjadiuje k tomu, jak silnou pozici zabiraji Némci na tkor Cechii. Na
to reagoval ve vztahu k nému mlady Pavel z Jizbice.*® Po roce 1600 Carolidovy prispévky
v tiscich dvorského okruhu (s vyjimkou téch laurea¢nich) uz nenachazime. Zistal dal uzna-
vanym basnikem, ale spise v zemské komunité. Své spisy dedikoval ¢eskym a moravskym
slechticum a basné si vyménoval se svymi priteli a pribuznymi.

Proti Carolidovi byla v minulosti ¢asto vznasena vytka, ze vyhledava kontakty s cizin-
ci na ukor domacich.* Tu je vSak mozno vyvritit predchozim vyctem i pouhou statistikou
— vice nez dvé tretiny jeho prilezitostnych basni byly dedikovany domdcim intelektudlum
a slechtictum, ve dvorskych kruzich byly jeho kontakty mnohem skromnéjsi nez napriklad
Pontanovy, a kontakty s altdorfskymi profesory nebyly u ceskych nekatolickych intelektuala
ni¢im vyjime¢nym — péstovala je i celd fada humanisti univerzitniho okruhu. Z praméru
tedy Carolides vybocoval zejména literarnimi kontakty, které souvisely s jeho hodnosti poety
laureata.

Ackoli snatkem ziskal majetek, o ktery se musel starat,*® Carolides pravdépodobné usi-
loval o uplatnéni v méstské sprave, jak svédci napt. jeho vénovani spisu Sacrum amplissi-
mo... roku 1594 staromeéstské mestské rade. Nakonec se v roce 1598 stal pisafem Nového
Meésta prazského. Roku 1599 Caroliduv otec zemfel na nasledky urazu na stavbé, zemrela
také jeho manzelka Salomena a jeji otec Pavel Zdarsky, pravdépodobné na mor. Rok poté
se Carolides znovu oZenil, jeho druhou Zenou se stala vdova Dorota Mausvicova z Kostelce
nad Labem. Seznamil se s ni na svatbé jejiho otce, kosteleckého primasa Martina Rihy, jemuz
napsal epithalamium. Tim zacaly Carolidovy vztahy s Kostelcem, jeho $vagry se snatkem
stali Bartoloméj Martinides a Jifi Hanu$ Velimsky.* Roku 1604 prodali Carolides a jeho Zena
kostelecké majetky, o dva roky pozdéji odesel z Kostelce i Martinides.

Kolem roku 1609 se Carolides stal risskym notarem a ¢lenem desetipanského uradu. Pri
vpadu Pasovskych utrpél majetkovou Gjmu, ziekl se verejného Zivota a vénoval se basnic-
tvi.*? Roku 1611 tézce onemocnél,*® napsal vlastni epitaf a pripravil k vydani svou posledni

38) Tamtéz, s. 285: ,,In patria fieri nemo...”

39) O tom, Ze jeho latinskd tvorba je dokladem rozsahlych zahranicnich stykii a inspirace z cizich zdroji napo-
sled MARTINEK 2014, op. cit. v pozn. 18, s. 152-153.

40) Napfiklad roku 1598 se jménem manzelky soudil o dédictvi, které ji bylo pfifceno, jako dokazuje jeho dopis
dvorskému sekretari Janu Milnerovi z Milhauzu, ktery prelozila Dana MARTINKOVA: Poselstvi ducha. Latinskd
préza Ceskych humanisti, Odeon, Praha 1975, s. 259-260.

41) HEJNIC, Josef: Paméti Jifiho Hanuse Velimského a humanisté doby rudolfinské v Kostelci nad Labem, Knihy
adéjiny, roc. 6,1999, ¢.1/2, s.1-35, zde s. 8-9.

42) O tom pise v predmluvé k Silva carminum (Sophonias propheta, op. cit. v pozn. 17, Alb).

43) Sam o tom piSe v Sophonias propheta L3b—L4a: ,,Morbi mei caussa, quem 9. Decembr. Anno 1611 hausi.”
Lici, jak u ného po pitce s dvéma prateli propukl dporny kasel a dusnost (asthma). Snad se jednalo o zapal plic.
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basnickou sbirku Sophonias propheta. V ni se lou¢il s prateli,** vyrovnaval se se svym zZivo-
tem a poprvé otiskl i nékteré starsi, dosud nevydané basné.

Mecenasi a pratelé jako adresati Carolidovych dedikaci
Na to, ze byl Jiti Carolides poeta laureatus, je od ného zachovano pomérné malo tisténych
oslav panovnika a basni s nim spojenych, ackoli prave takova poezie se od laureatit ocekava-
la. Kromé kratkych versovanych panegyrikt na Rudolfa v dobé kolem laureace a pozdéji také
epicedia ve sbirce Sophonias propheta se tamtéz zachovaly oslavné basné vénované Matyasi
Habsburskému (¢eska pisen a latinskd bésnicka skladba o jeho korunovaci roku 1611), ptipo-
jena jsou také disticha na praporce a na obrazy, které Matyasovi daroval malii Havel (a Gallo
pictore oblatas).

Pro Carolida je typické prolinani dedikaci slechticim a ¢lentim meéstskych okruhti.*
Z prislusnika vyssi slechty pripsal svd dila Jitimu ze Sternberka, na popud Jiitho Dikasta
vénoval tfi tisky Tr¢kam z Lipy (Dikast byl pozdéji u Tr¢ka vychovatelem), sestavil sbornik
epicedii na smrt Adama z Hradce pro jeho syna Jachyma a versem ozdobil i tmrti Jindficha
Slavaty z Chlumu a Johanny z Lobkovic.
z Hodéjova, jemuz Carolides vénoval dvé velké basnické sbirky, Satellitium animi a Farrago
symbolica sententiosa. V dedikaci pripomind tradici mecenasstvi basnikt v osobé predka
Hodéjovskych, Jana starstho Hodéjovského z Hodéjova.*® Z méstanskych intelektualt véno-
val Carolides své basné napt. Danielu Adamovi z Veleslavina, Janu Kocinovi, mezi dal$imi
adresdty je Vdclav Radnicky ze Zhote, Adam Skala ze Zhote*” (Carolides napsal chronolo-
gické basné na ného a jeho pribuzné), Vaclav z Paumberku, Viclav Sotnovsky ze Zavoric, Jirf
Funk z Olivétu, Zikmund Kozel z Rysenthalu, Mikuld$ Vodnansky z Cazarova, Jan Kaligte
z Ottenfeldu, Jan Elis¢in z Kralic atd. Je tieba zminit také slavného polského alchymistu
Michala Sendivoje, jehoz synovi Carolides vénoval zversované vychovné rady.*® Na popud
Jana Litického ze Sonova a s pouzitim jim dodanych informaci zpracoval basen o stavbé
litického chramu.*® Pavla Prima ze Zvifetina oslovil v dedikaci své sbirky epigram®® ziejmé
na radu pritele Jifiho Dikasta, jenz ho Primovi doporucil.

Pravé Dikast patril k Carolidovym nejblizsim pratelim a adresatiim jeho dél, vzajemné
si spolu vyménovali latinské basné. Basnicka vyména je zachycena i pro dalsiho Carolidova

44) Dikastovi Sophonias propheta Pla: ,,...Mihi reliquum nihil est: Novi connubia et novi / Flere homines cassos
lumine, disco mori.

45) Vice STORCHOVA, op. cit. v pozn. 35, s. 241 na piikladu Carolidova tisku Conflagratio Gitzinae. Dalsim
prikladem miize byt basnickd sbirka Satellitium animi, jejimz adresatem je v prvni ¢asti Hodéjovsky z Hodéjova
a v druhé Carolidovi patroni z fad méstand.

46) STORCHOVA, op. cit. v pozn. 35,s.128.

47) Carolides napsal chronologické basné na ného a jeho pfibuzné, Parentalia, op. cit. v pozn. 4, 47a-48b.
48) Praecepta institutionis generosae indolis iambico dimetro conscripta, s. L. s. t. [1598].

49) Fundatio, op. cit. v pozn. 6.

50) Georgii Carolidae ... liber epigrammatum ad ... Paulum Primum a Zvirzetina, Pragae: typis Ionatae Bohutsky
aHranicz 1609 (dale Liber epigrammatum).
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pritele Adama Klementa, verse obou vydal Carolides v samostatném tisku.” Nelze opomi-
nout ani Sofoniase Rosacia,* jenz je také adresatem Carolidovy posledni basnické sbirky na-
zvané nikoli nahodou Sophonias propheta. Své pritelstvi s obéma vystihl Carolides v tomto
epigramu:

» 1 penes una Dicaste mei, penes altera pars est
Sophoniam. Et quid ego? Totus ubi inveniar?“>

Carolides jako prekladatel a basnik, jeho vztahy

s prazskymi tiskari a s univerzitou

Nejvétsi slavu si Carolides ziskal svou latinskou poezii, ktera vychazela z domacich kore-
ny, a pritom odrazela také dobové modni trendy. Podobné jako jeho pritel Bartoloméj
Havlik z Varvazova preklddal do cestiny, z némciny prelozil satirickou Chloubu podagry od
Wilibalda Pirckheimera,®* v ceské a némecké verzi vydal vychovny spis vénovany panim
z rodu Trekt z Lipy,™ z cestiny do latiny prelozil na Veleslavinuv popud Confessio Christiani
hominis a svymi latinskymi basnémi doprovodil celou fadu ¢eskojazy¢nych tiskii a prekladt
z oficin ruznych tiskait. Némcinu ovlddal na rozdil od vétsiny humanista z univerzitniho
okruhu velmi dobre, jeho babicka z otcovy strany pochdzela z Eisenachu a oba prarodice zili
dlouho v Plavné.>¢ Umeél snad také trochu italsky, jak dokazuji jeho preklady italskych prislovi
ve sbirce Sophonias propheta, oznacené ,Ex Italico".

Za zminku stoji i jeho vztah k prazskym tiskaitm, v némz se mu zadny predbélohor-
sky basnik nemuze rovnat. Nejvyznamnéjsi byla Carolidova spoluprace s Danielem
Adamem z Veleslavina. Pro jeho tisky psal v letech 1592-1598 latinské prtaivodni basné
i basné na insignia a symbola patrontt a mecendsu, které pak pretiskovali i Veleslavinovi
dédicové. Spole¢né s Bartoloméjem Havlikem z Varvazova sestavil Carolides také sbornik
Veleslavinovych epicedii.’” Spolupracoval i s jinymi tiskaii, napt. s Annou Sumanovou nebo
Danielem Sedl¢anskym, napsal basen na insignia a epicedium Jiftho Nigrina.*® Svou roli jisté
hralo i to, ze profesi tiskar byl také Carolidiiv nevlastni bratr Daniel. Epithalamium napsal
Carolides pro vydavatele svych dél Jonatu Bohutského.” Mnohé o jeho povaze napovida, ze
se Bohutského svatby pfimo nezidcastnil, misto sebe (doslovné ,loco sui“) poslal svou baser.

51) Anagrammata ex nomine ... Adami Clementis Plseni, Pragae: typis Georgii Hanussii L. 1610.

52) O ném vice Rukovét 4, s. 362-363.

53) Liber epigrammatum, op. cit. v pozn. 50, C3a.

54) Knihopis 7180.

55) Knihopis 3784.

56) Viz Parentalia, op. cit. v pozn. 4, ivod Adb.

57) Lugubria in obitum M. Danielis Adami a Veleslavina, Pragae: typis Haeredum M. Danielis Adami 1599, A2ab,
své znovu pretiskl v Parentalia, op. cit. v pozn. 4, 68ab.

58) Insignia napf. v BOAISTUAU, Pierre: Theatrum mundi minoris, Praha’l:]iﬁ Nigrin 1605; o epicediu v tisku NK
Sd 864, priv. 17: In obitum ... Georgii Nigrini a Nigroponte vice Jan MARTINEK: Novd humanistica, Listy filologic-
ké, ro¢. 90,1967,s.79.

59) Oda anagrammatica ad nuptias ... Ionatae Bohutsky de Hranicz, [Pragae 1607].
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Ze svého obdivu k uméni knihtisku se Carolides vyznal v basni o chvdle typografie a v epi-
gramu na stejné téma, oba navazuji na starsi tradici.®

O Carolidové vztahu k prazské univerzité pojednal jiz v minulosti podrobné Jan
Martinek.®" V ndvaznosti na jeho vyzkum muzeme fici, ze Carolides vzhledem k dostatec-
nému hmotnému zajisténi nebyl motivovan k ziskani univerzitni profesury, tim padem jeho
vztahy k univerzité byly volnéjsi a jeho pritomnost v prilezitostnych sbornicich univerzitni-
ho okruhu neni prilis ¢asta. I proto jej v univerzitnim prostiedi pomérné snadno zastinil Jan
Campanus, jehoz popularita rostla i proto, ze pro ného univerzita byla domacim prostredim.
Carolides vsak podle Martinka na rozdil od Campana zprostredkovaval univerzité podnéty
ze zahrani¢i a literarni styky s cizimi uc¢enci.®* S timto tvrzenim nelze tak aplné souhlasit.
Zpocatku sice Carolides zprostiedkovaval zahrani¢ni vlivy, v tom jej véak brzy nahradil mla-
dy basnik Pavel z Jizbice, jenz necerpal pouze z poezie némeckych autort, ale i ze svych cest
na nizozemské univerzity. Campanus a paradoxné také Jizbicky (jenz byl v konfliktu s praz-
skou univerzitou) byli povazovani za Carolidovy nejvétsi soupere na basnickém poli.®®

Sam Carolides se stavél k univerzitnim basnikim ponékud nadrazené, jak je poznat z rad,
jak basnicky tvorit, které udéloval Janu Campanovi a Krystofu Mathebaeovi.®* Vztah k uni-
verzitnim mistram v pozdéjsim obdobi basnikova zivota piithodné ilustruje liceni hadky
anasledné rvacky Carolida s Mikulagem Troilem v Karlové koleji roku 1608, jak se zachovalo
v listu Carolida rektoru Bachackovi. Hadka skoncila tim, ze Troilus vzal Carolidovi klobouk,
plast i okruzi.®® Carolides zadal po akademii zadostiuc¢inéni, ta se branila, nakonec byl spor
s univerzitou smirné urovnan v domé novoméstského purkmistra Melichara Serého.

Pozdéjsi reformu univerzity Carolides nepochybné vital, jak o tom svédci jeho pri-
vodni basen k feci Jana Smila z Michalovic De maturanda redintegratione antiquae illius
Academiae Pragensis z roku 1610.%°

Carolides byl spise konzervativni, udrzoval dlouhodobé a stalé pritelské svazky,” byl
hluboce nabozensky zalozeny a odsuzoval basnické hricky (i kdyz radu jeho epigramu by-
chom tak mohli po formdlni strance oznacit) a plané versovani, jeho doménou byly kromé
prilezitostné tvorby zejména moralizujici basné a pedagogické spisy. V leccems ma blizko

60) VOIT, Petr: Knihtisk (chvdly a oslavy) [heslo], in: Encyklopedie knihy: knihtisk a pfibuzné obory v 15. az
19. stoleti, Libri, Praha 2006, s. 455 (ddle VOIT).

61) MARTINEK 2014, op. cit. v pozn. 18; MARTINKOVA, Dana: Ohlas vyndlezu knihtisku v nasi latinsky psané li-
terature, in: Knihtisk a kniha v Ceskych zemich od husitstvi do Bilé hory. Sbornik praci vénovanych k 500. vyroci
knihtisku (véd. red. J. PoliSensky), Academia, Praha 1970, s. 153-167, zde s. 163-164.

62) MARTINEK 2014, op. cit. v pozn. 18, s. 157.

63) Removi o Campanovi pise v Sophonias propheta, op. cit. v pozn. 17, R1b nn. K Jizbickému, jenz nazyval
Carolida posmééné Ricodalem, viz STORCHOVA, op. cit. v pozn. 35, s. 293-294, a diive HRDINA, Karel:
Humanisticky bdsnik Pavel z Jizbice, Listy filologické, ro¢. 50, 1923, s. 212. Proti Jizbickému je zamérena téz
Carolidova basen In calumniatorem meum, Sophonias propheta R3b.

64) Parentalia, op. cit. v pozn. 4, passim.

65) DVORSKY, Frantisek: Paméti o Skoldch ceskych. Listdr skolstvi éeského v Cechdch a na Moravé od 1598 do 1616
sdoklady starsii pozdéjsi skoly, Nakl. Fr. A. Urbanek, Praha 1886, s. 435. Prepis listu Carolida rektoru Bachackovi
otiskujeme v priloze 2.

66) Rukovét'3, s. 327.

67) Viz téz MARTINEK 1964, op. cit. v pozn. 2, s. 38.
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k Bohuslavu Hasistejnskému z Lobkovic a pravdépodobné jej sim trochu pojimal jako sviij
vzor — vezméme si jeho Satyru nebo chvalu knihtisku — oboji témata, ktera zpracoval jiz
pred nim Hasistejnsky. Satira je Carolidovi blizsi nez humor — dokonce i do své posledni
sbirky Sophonias propheta, kterou sestavoval jiz s védomim blizici se smrti, zaradil ce-
lou radu trpkych satirickych sleht. Kromé opilstvi, arogance a nemravnosti se vysmival
i ,ceskému versovci® Tento vysméch cilil na jednu uré¢itou osobu — Simona Lomnického
z Budce — nikoliv na cesky psanou poezii jako takovou, jiz ostatné Carolides sam po vzoru
svého otce péstoval.

Carolides a hudba

Prestoze byl Carolides v rudolfinskych Cechich zndmou osobnosti, nenajdeme v jeho lite-
rarni tvorbé a ani v reflexich vrstevnika néjaké jednozna¢né a vyznamné zminky o tom, ze
by byl aktivnim hudebnikem nebo dokonce i sim komponoval. Jestlize se vsak ponofime
do studia dobovych prament hloubéji, zjistime, Ze jeho vztah k hudbé byl velmi intenzivni
a sam ji také prakticky péstoval.®® Zaroven je zfejmé, ze toto uméni bylo pro Carolida spo-
jeno predevsim s hlubokou zboznosti. Z jeho basnické tvorby vime, ze mél osobni kontak-
ty s literatskymi bratrstvy v fadé ¢eskych mést, ktera byla hlavnimi nositeli predbélohorské
méstanské hudebni kultury. Klatovskym literatim kuptikladu vénoval svoji sbirku padesati
Sesti versovanych sentenci,® literatiim v Domazlicich pak ve stejném roce sbirku dvaceti
dvou sentenci.” Pravdépodobny je i jeho kontakt s literatskym bratrstvem v prazském kos-
tele Panny Marie pred Tynem.” V ¢etné radé Carolidovych epigramd, epitafii, basni in in-
signia, funeralii a symbol vénovanych jeho soucasnikiim nalézame i basné, které byly urceny
¢eskym skladateliim a hudebnikim. Jedna se o predni predstavitele méstanského hudebni-
ho Zivota z prelomu Sestnactého a sedmnactého stoleti: Pavla Spongopaea Jistebnického,”
Jittho Tachovského,” Jakuba Romanida Bydzovského™ a Viclava a Jifiho Rychnovského.”

68) BRANBERGER, Jan: Hudebni tvahy o Ceské humanistické poesii, Véstnik Kralovské ceské spolecnosti nauk,
Trida filosoficko-historicko-filologicka, Praha 1948 zminuje Carolida i jako skladatele polyfonnich skladeb,
ktery véak zarovef nepatii ke ,,skladateltim ¢eské metrické hudby“ (s. 12). DANEK, Petr: Rukopisnd ¢dst konvo-
lutu Se 1337, diplomova prace, Filozofickd fakulta, Univerzita Karlova, Praha 1981; DANEK, Petr: Mdlo zndmy
pramen vokdlni polyfonie rudolfinské éry, Hudebni véda, ro¢. 20, 1983, &. 3, s. 257-265, zde s. 264 (ddle DANEK
1983); Dvojsborovd moteta rudolfinské Prahy. Antologie osmihlasych motet z Ceskych rukopisti a tiski, ed. Petr
Danék — Martin Horyna, KLP, Praha 2020 (dale Dvojsborovd moteta), zde k nalezeni kritickd edice vétsiny skla-
deb z konvolutu v CZ-Pu Se 1337, které souviseji s Jitim Carolidem. Srov. ddle VACULINOVA, Marta — DANEK,
Petr: Jifi Carolides (1569-1612). The Poet and Composer Who Travelled Little, Czech Music Quarterly, ¢. 3, 2020,
s.31-37.

69) Sententiae LVI salubria et vitae humanae ... continentes, Pragae: typis M. Danielis Adami 1597.

70) Aureae XXII sententiae, Pragae: typis M. Danielis Adami 1597.

71) Carolides byl autorem ndpisu na kiru Tynského chrdmu z roku 1599: ,,Inscriptio chori musici in temp-
lo B[eatae] M[ariae] V[irginis] ante Laetam curiam, renovati ab Ioh. Albino a Greyffenberg®, in: Parentalia,
op. cit. v pozn. 4, €. 55 (Cislovani dle Rukovéti).

72) Farrago, op. cit. v pozn. 34, K3a: Symbol. Pauli Spongopaei Gistebnic. Pietatem sequitur gratia.

73) Tamtéz, K8b: De Catharina filia Georg. Tach.

74) Epigramy ve sbirce Parentalia, Epigr. I ¢. 89, 117, 269, op. cit. v pozn. 4.

75) Liber epigrammatum, op. cit. v pozn. 50, Venceslaus Richnovsky Chrudimenus, Geor. Rich(novsky) musici filius,
KNM (CZ-Pn) 49 E 47, fol. C5b.
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Carolides dale usporadal roku 1609 sbornik epicedii Jana Audaxe, ucitele ve skole sv. Viclava
na Zderaze a vyborného zpévaka.”

Vedle téchto zdvorilostnich basnickych aktivit k pocté ceskym literdtium se dodnes do-
chovaly v hudebnich rukopisech doméci provenience i skladby, které jsou autorsky ozna-
¢eny Carolidovym jménem. Ve sborniku rokycanskych literati’” jsou s atribuci Carolidovi
zapsdna moteta Pane krdli vsech ndrodii a dvoudilné Veselte se kiestané / Protoz kazdy
clovéce. V osobitém sborniku motet z majetku literattt v Rakovniku™ je pripsano dvoudil-
né pohiebni moteto Cantio funebris pro osm hlastt Rozzehnejme se s timto télem, autorem
hudby (a snad i textu) byl také Jifi Carolides. Vyjime¢nym dokladem Carolidova aktivni-
ho vztahu k hudbé je pak soubor hlasovych knih, které se dochovaly v Narodni knihovné
v Praze a podle exlibris pochazeji z Carolidovy knizni sbirky.” Jedna se o konvolut dvou
tiskt a zapisu osmnadcti latinskych a ceskych motet.*® Tisky pochazeji z Norimberku z dilny
Kathariny Gerlachové a predstavuji ve své dobé velmi oblibenou a tspésné distribuovanou
antologii motet pro cely liturgicky rok prednich predevsim soudobych italskych skladatelt
(Palestrina, Claudio Merula, Severin Cornet, Jacobus Corfinus, Andrea Gabrieli, Giovanni
Gabrieli, Luca Marenzio, Tiburzio Massaini ad.). Antologii znamou pod titulem Sacrae can-
tiones cum qinque, sex et pluribus vocibus de festis praecipuis totius anni (1585, 1588)% pri-
pravil do tisku némecky evangelicky skladatel a vydavatel Friedrich Lindner (1542-1597)
a patrila mezi interprety ve stfedni Evropé k oblibenym a vyhledavanym sbirkam. Carolides
byl evidentné prvnim majitelem téchto norimberskych tisku, protoze si na titulni stranu
vepsal vlastnoru¢né své jméno (Geor: Carolides). Zaroven si k nim nechal privazat i volné
listy s notovou osnovou, na které byly poté zapisovany dalsi polyfonni skladby podle vybéru
a moznosti uzivatele konvolutu.

[ kdyz je vétsina téchto skladeb v rukopise zapsana bez oznaceni autora,® dalsi komparaci
s dobovymi evropskymi prameny lze zjistit, ze si majitel a uzivatel, kterym byl bezpochyby

76) Lusta exsequialia ... Iohanni Audaci, Pragae: typis Pauli Sessii 1609, NK (CZ-Pu) 50 F 60, pfiv. 11. O ném vice
Rukovét'1, 110.

77) Archiv dékanstvi v Rokycanech, sign. AV 24a (alt), AV 24b (tenor); ¢. 36 Veselte se kiestané ve svazcich alt
atenor; . 39 Pane krdli vsech ndrodii pouze ve svazku tenor. Je zajimavé, Ze prvé moteto je autorsky oznaceno
pouze jménem Carolides, kdezto druhé uvddi ve zkratce autorovo jméno i s pfidomkem (GCaC), coz by mohlo
dokladat, ze tato skladba vznikla az po jeho nobilitaci.

78) Rakovnik: Muzeum T.G.M., rkp. p¥. €. 94, 95/2002, bez sign., alt a tenor. Dochovany jsou dva hlasy z pii-
vodni polyfonni kolekce, Carolidovo moteto je zapsano pouze v altovém partu pod ¢. 29, fol. 101-102". Srov.
téz TROLDA, Emilidn: Kalisnickd hudba v Rakovnice, Véstnik Musejniho spolku kralovského mésta Rakovnika,
ro¢. XXII, 1932, s. 34-39; MUSIL, Ales: Hlasové knihy z Rakovnika, bakaldfskd prdce, Masarykova univerzita,
Filozofickd fakulta, Ustav hudebn( védy, Brno 2016, s. 47 nn. Fragmentarné je dochovan téz vagans, viz NM-
CMH (CZ-Pnm) XXIX D 139a. Viz STEFANCOVA, Dagmar: Zlomky ceskych renesanénich skladeb, Hudebni véda,
ro¢. 47,2010, ¢. 2-3, s. 117-130. Fragment neobsahuje Carolidovo moteto.

79) Praha: Narodni knihovna Ceské republiky, CZ-Pu Se 1337.

80) DANEK, Petr: Historické tisky vokdlni polyfonie, rané monodie, hudebni teorie a instrumentdlni hudby v éeskych
zemich do roku 1630, KLP, Praha 2015, s. 109-112 (dale DANEK 2015).

81) RISM B/I 1585 a 1588". Dodnes ¢etné dochovdny v fadé evropskych a americkych knihoven.

82) DANEK 1983, op. cit. v pozn. 68.

44 Musicalia 1—2 / 2022



Vita ceu harmonia. Jiri Carolides, bdsnik a skladatel

po urcitou dobu Jifi
Carolides,® vybiral dila za-

jimava, svym zpusobem
i reprezentativni, ze mu ne-
chybéla schopnost poznat
kvalitni a vyjime¢nou hud-

bu. Je evidentni, ze upred-
nostioval skladby dvojsbo- Beginning of notation of a motet / Za¢4tek zapisu moteta
rové a osmihlasé, které byly ~Confitebor Domino nimis in ore meo .
National Library of the Czech Republic / Narodni knihovna CR (CZ-Pu),

na konci 16. stoleti oblibené, <helf mark Se 1337

ba az médni.®* V tomto pes-

trém vybéru najdeme dila Charlese Luythona, Giovanniho Croce, Ruggiera Giovanelliho,
Orlanda di Lasso, Dominica Phinota ¢i Christophora Clavia.®*® Mezi autory ciziho pavodu,
jejichz skladby jsou zapsany s latinskym textem, ktery je nékdy v opisu doplnén i o novy text
v ¢esting, obsahuje rukopisna ¢ast konvolutu i dvé osmihlasa moteta, ktera jsou oznacena
Carolidovym jménem. Jsou to skladby zdarilé a Carolidovo jméno u nich je bezpochyby
opét skladatelskou atribuci, protoze hned prvni z nich zhudebnuje verse 30 a 31 z zalmu 109
Confitebor Domino nimis in ore meo, tedy obecné uzivany text.*

V pripadé druhého moteta je naopak velmi pravdépodobné, ze je Carolides autorem
nejen hudby, ale i textu. Jednd se totiz o svatebni dvoudilné osmihlasé moteto Augustine
sacros thalami / Tu quoque Elissa,¥ které vzniklo nejspise v roce 1598 k prilezitosti snat-
ku Jana Augustina Malinovského z Hlavacova a Alzbéty Pisecké (Elysabetha Piscena), ktefi
zili v Rakovniku.®® V rukopisném privazku jsou zachycena i dal$i moteta ¢eské provenien-
ce s texty, které dokladaji zivotnost tradice Jana Husa v rudolfinskych Cechach. Jedna se
o anonymni moteta Salve sancte cinis, V nadéji Bozi Mistr Hus Jan a Jubila felix Boemia, coz
potvrzuje utrakvistické vyznani majitele konvolutu. V pripadé skladby V nadéji Bozi Mistr
Hus Jan |ze vzhledem ke stylu, zptisobu kompozice a vedeni hlast hypoteticky uvazovat také
o autorstvi Jiftho Carolida, i kdyz neni v rukopisu pfimo jmenovité vyznacen.*” Moteto je
zajimavym polyfonnim zhudebnénim ¢ty slok pisné, ktera vznikla zfejmé kritce po smrti
Jana Husa na prelomu let 1415/1416 a ktera se v ¢eském prostiedi tradovala az do poc¢atku
17. stoleti.?® Dva hlasy moteta cituji v ivodu i zacatek ptivodni melodie jednohlasé pisné.

83) Jeho jméno je na titulnich listech prvého tisku konvolutu skrtnuto jinou rukou, coz naznacuje pozdéjsi
zménu uzivatele.

84) Dvojsborovd moteta, op. cit. v pozn. 68, s. VIII ad.

85) Presny prehled skladeb rukopisné ¢asti konvolutu véetné uréeni autorstvi: Dvojsborovd moteta, op. cit.
v pozn. 68, s. VIII, XII.

86) Tamtéz, s. 2-9.

87) Tamtéz, s. 18-31.

88) Rukovét 3, s. 249.

89) Dvojshorovd moteta, op. cit. v pozn. 68, s. VIIL., XII, 61-79.

90) Tamtéz, s. 79; podrobné FOJTIKOVA, Jana: Hudebni doklady Husova kultu z 15. a 16. stoleti. Piispévek ke
studiu husitské tradice v dobé predbélohorské, Miscellanea musicologica, tomus XXIX, Univerzita Karlova, Praha
1981, s. 69-70, 86-87, 98, 105-108.
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Vsechny dochované Carolidovy skladby, predevsim ty, které jsou v relativni hlasové tpl-
nosti zapsany v konvolutu Nérodni knihovny Se 1337, dokladaji skute¢nou skladatelskou in-
venci a obratnost autora. A tak je s podivem, ze se je Carolides nepokusil vzhledem ke svym
osobnim a dlouhodobym vztahtim s prazskymi tiskafi publikovat tiskem. Ziejmé tu svoji roli
sehrala tradice predavani a uchovavani utrakvistického literatského hudebniho repertoaru
prostrednictvim opist, ktera vychdzela i z omezeného poctu potencidlnich recipientt a uzi-
vatelt. Zaroven by asi bylo pro nejvyznamnéjsiho prazského nototiskare a katolika Jittho
Nigrina, ktery vzhledem k vybavenosti své dilny a charakteru produkce jako vydavatel pri-
padal v Gvahu, slozité tisknout moteta s tematikou vazici se k osobé Jana Husa.” V kazdém
pripadé je prekvapuyjici, ze Carolidova hudebni dila se nedochovala ani v dalsich predbélo-
horskych pramenech, predevsim literatskych rukopisech, a Ze nebyl soucasniky ozna¢ovan
(a oslavovan) kuptikladu i jako musicus. Kvalita dochovanych dél s jeho autorstvim by to
umoznovala. Svoji roli v této souvislosti bezpochyby sehréla Carolidova proslulost jako bas-
nika. Spole¢nost ho vnimala predevsim jako predniho dobového autora latinské poezie.

Obdobné jako i u dalsich méstanskych skladatelt predbélohorského obdobi se nabizi
otazka, kde a pro¢ se Carolides naucil takto zru¢né komponovat. Jednozna¢nou odpoved
nenalezneme. Nebyl skolenym skladatelem jako dvorsti hudebnici, ale podobné jako dalsi
skladatelé z okruhu ceskych literati byl motivovan ke kompozi¢nim pokustim v souvislosti
s vrozenou muzikalitou posilenou praktickym témér kazdodennim zpivanim v procesu skol-
ni vyuky a také nejspise i osobni ticasti v zivoté nékterého z prazskych literatskych bratrstev.
Vyznam, cetnost a do urcité miry i samoziejmé postaveni hudby, kterd plnila téz komunikac-
ni, edukativni a socializa¢ni funkce v tehdejsi spole¢nosti, jsou pro nds dnes jiz tézko pred-
stavitelné. Carolides se stal skladatelem podobné jako nalezl cestu k literarnim projevam.
Meél zcela urcité talent, byl vnimavy vii¢i dobovym trendim v umeéni a techniku a zruc¢nost
ziskal ndpodobou zvolenych vzort na podkladé zakladtt hudebniho uméni, které mu poskytl
tehdejsi systém vzdélavani.

Mezi rukopisnymi skladbami Carolidova konvolutu ma zvlastni postaveni moteto Dies
est laetitiae,”* a to i s ohledem na vzpominané prechodné spojeni Carolida s cisatskym dvo-
rem. Moteto je zapsano anonymné, ale srovnanim s dals$imi prameny Ize za autora oznacit
cisarského varhanika a skladatele Charlese Luythona (1557-1620). Carolidav rukopis zachy-
cuje nejstarsi a nejspise také ptivodni verzi této skladby. Do dnesni doby se Luythonovo mo-
teto dochovalo ve dvou (resp. tfech) variantdch a v Sesti riznych pramenech, vcetné relativ-
né pozdniho vyddni tiskem (1629).” Jeho oblibu doklada nejen pomérné velky geograficky
rozptyl dochovanych pramentt (Praha, Prestice, Ljubljana, Innsbruck, Drazdany — v tomto
pripadé se vsak jedna o exemplar z majetku jezuitti z prazského Klementina), ale také uzivani
tohoto moteta s ceskym textem Nastal ndm den vesely v literatském prostiedi. Luythonovo
moteto ziskal Carolides nejspise primo u dvora, protoze doba zapisu odpovida i predpo-
kladané dobé vzniku skladby. Ostatni skladby rukopisné ¢asti pochazeji bud od uzivatele,

91) DANEK 2015, op. cit. v pozn. 80, s. 23-42.
92) Dvojsborovd moteta, op. cit. v pozn. 68, s. 80-109.
93) Tamtéz, s. 106.
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z prostiedi ¢eskych utrakvistickych literattt nebo byly opsany z dostupnych dobovych tiskt
zahrani¢ni provenience.**

Rukopisny privazek Carolidova konvolutu je skladbou podchycenych motet pfi porov-
nani s jinymi domdcimi predbélohorskymi rukopisy vokélni polyfonie ojedinély. Neni roz-
sahly, ale presto vznikal na nékolik etap, jak je patrné z typologie pisarskych rukou a svym
zpusobem i z charakteru vybranych skladeb. Prestoze v ném nelze najit néjaky jednoznacny
propojujici zamér, je ziejmé, ze odrdzi nékolikeré preference sestavovatele ¢i uzivatele. Na
prvém misté to je hlasové obsazeni. Vétsina skladeb vcetné téch, které nesou Carolidovo
autorstvi, je osmihlasych nebo alespon dvojsborovych. Vsechny skladby jsou duchovni (prip.
moralistni), a to i ty, které nelze chépat jako liturgické, protoze vznikly pro prilezitost svatby
¢i pohibu. Cetny je i vyskyt skladeb s ¢eskymi texty, které se vztahuji k osobnosti Jana Husa.
Rada skladeb je jedine¢nych, mohly se provozovat bud jen jednou za rok nebo pii specifické
prilezitosti. Rukopis tak mohl byt uzivan nejen pri bohosluzbach, ale i pri dalsich duchov-
nich a spolecenskych prilezitostech, a to nejspise néjakou komunitou vzdélanct, jako bylo
literatské bratrstvo ¢i kolektiv konfesné, mistné a spolecensky blizkych lidi.

Konvolut je zaroven jednim z dokladt existence Carolidovy knihovny, kterou vzpomina
vcetné existence jejiho inventdre i ve své zavéti.”” Své knihy si oznacoval rukopisnym exlibris
nebo také inicidlovym supralibros M.G.K.A.K. (Magister Georgius Karolides a Karlsperka).
Knihovna vsak byla casem rozptylena, s jednotlivymi vzacnymi exemplaii se setkdame

v Narodni knihovné v Praze,’®

ve Strahovské knihovné premonstrati® nebo v Rakouské na-
rodni knihovné.”
Jiti Carolides byl a v souvislosti s hudbou stéle je v muzikologické literature citovan

jako autor tvodni basné v posthumni sbirce vyznamného skladatele vrcholné renesance

94) Kolektiv autorti: Konvolut NK CR Se 1337, seminarni prace, vedouci Petr Danék — Jan Bata, Ustav hudebn{
védy, Filozofickd fakulta, Univerzita Karlova, Praha 2012.

95) Archiv hlavniho mésta Prahy, Kniha testamentt, rkp. 2209, fol. 410a-411b.

96) 9 B 126 (Guilelmi Paradini Epigrammata), 10 F 89: supralibros Jifiho Carolida, M.G.K. A.K. 1595, exempla¥
Parentalii se supralibros G.C.A. K., 52 G 22 nese dedikaci Carolida synovi Janu Jifimu, na predni pridesti napsal
(snad Carolides) distichon: ,,Pieridas puro venerato corde Sorores / Angusta ad Musas currere perge Via“;
Petru Saucupiadovi vénoval pripiskem tisk 52 C 18, pfiv. 16; o hudebnim konvolutu Se 1337 viz nize, 9 1 275,
priv. (1) daroval Carolides C. Rittershausenovi.

97) HAMANOVA, Pavlina: Z d&jin knizni vazby: od nejstarsich dob do konce 19. stol., Orbis, Praha 1959, s. 114
zminuje tisk CF V 74 — (MELANDER: Jocorum atque seriorum cum novorum selectorum) kolem znaku je ndpis
,,Girzy Karolides z Karlsperka — sobie a diediczum swym 1596 — Pomni na sebe“ s inicidlami GKAK; LIFKA,
Bohumir: Exlibris a supralibros v ceskych korunnich zemich v letech 1000 az 1900, Spolek sbératelil a pratel
exlibris, Praha 1982, s. 92 uvadi jesté AD IX 123/1 (BARLANDUS: Jocorum veterum ac recentium libri tres,
Coloniae 1529). Carolidovo vénovani Janu Pithopaeovi najdeme v tiscich jeho vlastnich dél AA XIV 25,
priv. 36 a FK'V 10, pfiv. 40.

98) Vytisk Martiala v ONB Wien, 22.P.40. Na titulnim listu je zapis: ,,Geor. Carolides a Carlsperka, munus ac-
cepiaDn. Alex. Dworsky a Ruprstorff 1604; dale exemplar Epigrammatum pars altera od Salomona Frenzelia,
Helmstedt 1599, sign. *35.X.174 s rukopisnym exlibris ,,Geor. Carolides a Carlsperga“.
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Jacoba Handla Galla (1550-1591) Moralia,’” nazvané Ad cantorem modulorum Handelii.*°
Zadné jejich vzajemné kontakty véak dolozeny nejsou, mohlo se jednat jen o posmrtny projev
ucty vazenému hudebnikovi nebo o objednavku ze strany vydavatele. Carolides Ad cantorem
sepsal jesté pred svou laureaci a nobilitaci (ackoli zde jiz pouziva pridomek ,z Karlsperka®).
Je otisténa pred predmluvou tisku Handlovych Moralif, ktera pripravil k vydani olomouc-
ky tiskar Jiri Handl, bratr zesnulého skladatele. Pro vydani zvolil Handl norimberskou tis-
karnu Alexandra Philippa Dietricha. Ta v nototisku navazovala na dilo zapocaté jiz tiskari
Bergem (Montanem) a Neuberem, v némz pokracovala Bergova vdova Katharina Gerlach.
Dokladem této kontinuity jsou naptiklad bratrské kancionaly Michaela Weif3e.

Zatim nezndme zadnou spojitost mezi Carolidem a Jifim Handlem nebo tiskarem
Dietrichem a mtizeme jen spekulovat, prostfednictvim jakych kontaktt byla Carolidova ba-
sen pro tisk objedndna. Jisté je, Ze v té dobé jiz mél povést dobrého latinského basnika a mél
za sebou uspésné vyddani sbirky Satellitia (1593), v némz prebdasnil velmi popularni mora-
lia (mravou¢né sentence) Johanna Lodovica Vivese. Zanr prozaickych a zejména basnic-
kych sentenci ndbozenského a vychovného charakteru byl v té dobé velmi oblibeny, a pravé
Carolides byl u nas jeho celnym predstavitelem. Mozna prave proto jej vydavatel Jiti Handl
vybral za autora tvodnich versi tisku, ktery obsahoval zhudebnéna moralia raznych autort.
Termin moralia pouzival pro své drobné skladby saim Jacob Handl Gallus (u jinych sklada-
teld se s timto terminem nesetkdme), v predmluvé jsou definovana jako vynalézavé a vtipné
sentence, které maji potesit lidské duse v jejich smutku."” Jistou roli pri jejich vydani mohla
hrat dedikace méstské radé Starého Mésta prazského, jiz sam Carolides dva roky predtim
vénoval oslavny spis k jejimu obnoveni.'” Je mozné, ze se Jifi Handl chtél usadit v Praze,
nebyl vsak dostatecné podporen staroméstskou méstskou radou a nakonec jesté téhoz roku
presidlil do Olomouce, kde si zalozil tiskarskou zivnost.'”

Vedle toho je Carolides vytrvale, ale mylné oznacovan i za autora textu ke skladbé Jacoba
Handla Galla Chimarrhaee tibi io,"* ktera je vlastné pranim k svatku pro cisarského dvorniho

99) Norimberk, Alexander Philipp Dietrich, 1596. RISM A/I H 1989. Gallusovi predgovori in drugi dokumenti,
ed. Edo Skulj, DruZina, Ljubljana 1991, s. 102-106, 170-171. Novodobé edice: The Moralia of 1596, Part I./IL.,
ed. Allen B. Skei, Medison: A-R Editions, 1970, Recent Researches in the Music of the Renaissance 7, 8; Moralia,
ed. Edo Skulj, Ljubljana 1995, Monumenta artis musicae Sloveniae XXI.

100) CVETKO, Dragotin: Iacobus Hdndl Gallus vocatus Carniolanus, Slovenska akademija znanosti in umetnos-
ti, Ljubljana 1991, s. 38 (dale CVETKO); MOTNIK, Marko: Jacob Handl-Gallus. Werk — Uiberlieferung — Rezeption,
Hans Schneider, Tutzing 2012, s. 45, 49 (ddle MOTNIK).

101) Fol. A2a:,,... vix aliquid ex moralibus (quemadmodum eas ipse adpellari voluit) in lucem emisit, cum ecce
ex diversis provinciis a familiaribus, viris eruditis, compluria ingeniose et facete dicta, gravesque ac jucundae
sententiae transmittuntur, ut per ipsum numeris Musicis ad exemplum praemissarum adplicarentur. Et illis
itaque satisfacere exoptans, rem prompte adgressus, multas iam Musicis coloribus exornavit, absolvissetque,
omnes, nisi Mors immatura homini vitalem spiritum praecidisset.”

102) Sacrum amplissimo ... Antique Pragae senatui, Pragae: Jan Othmar 1594.

103) VOIT, Jifi Handl [heslo], op. cit. v pozn. 60, s. 341-342.

104) CVETKO, op. cit. v pozn. 100, s. 33, 38, 50; MOTNIK, op. cit. v pozn. 100, s. 112. Naposled EDWARDS,
Scott Lee: Repertory Migration in the Czech Crown Lands, 1570-1630, disertace University of California, Berkeley
2012, s. 60, pozn. 148 (ddle EDWARDS).
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kaplana Jacoba Chimarrhaea (1542-1614), jehoz jsme zminili v uvodu naseho textu.®
Pavodcem dohadu o Carolidové autorstvi je Josef Mantuani, jenz roku 1899 vyslovil nazor,
ze skladba vznikla kolem roku 1588, kdy Chimarrhaeus zalozil u dvora bratrstvo Boziho
Téla (Confraternitas venerabilis eucharistiae sacramenti).'”” Davodem pro Carolidovo autor-
stvi textu byly podle Mantuaniho prilezitostné basné na pocest Chimarrhaea v Carolidové
sbirce Farrago symbolica sententiosa. Tato sbirka vsak byla vydana az roku 1597 a v ni obsa-
zené basné Chimarrhaeovi byly nepochybné napsany v souvislosti s Carolidovou laureaci
v ¢ervenci 1596. V roce 1588, do néhoz Mantuani Handlovu skladbu datuje, Carolides nebyl
jesté ani bakalarem a mél za sebou jen nékolik prilezitostnych basni a zacdtec¢nickou prvo-
tinu Jonas propheta. Skute¢ného autora textu Chimarrhaee tibi io bychom méli hledat mezi
literaty, kteti zacali svou basnickou kariéru drive, at uz to byl Salomon Frencelius, jehoz texty
Gallus zhudebnoval,®® nebo jiny basnik s vazbou k cisarskému almuznikovi (Hieronymus
Arconatus ¢i néktery z mnoha slezskych laureatt, nebo také Georgius Bartholdus Pontanus,
jenz napsal velmi podobné gratulace k Chimarrhaeovu svatku'®®). Chimarrhaea Carolides
basnicky oslavil az pozdéji, mimo jiné i basnickou oslavou jeho erbu, nazvanou I insignia
R. D. lacobi Chimarrhaei, ktera byla otisténa v tvodu jemu vénovaného sborniku maridn-
skych motet cisaiského zpévaka Francisca Saleho (1543-1599) Salutationes ad beatissimam
dei genitricem ac Virginem Mariam v prazské tiskarné Jiriho Nigrina v roce 1598."° O tivodni
basen k tisku pozadal Carolida také komponujici slechtic Krystof Harant (1564-1621) v sou-
vislosti s vydanim svého Putovdni aneb Cesta z Krdlovstvi ceského do Bendtek a odtud do zemé

105) Skladba je souéastitisténého oslavného sborniku motet Odae suavissimae in gratiam et honorem admodum
reverendi ac Illustris Domini D. Iacobi Chimarrhaei Ruremundani S. C. M. suprem eleemosynary ... a diversis excellen-
tissimis musicis partim V, partim VI vocibus decantatae, u kterého neni vyznacen ani tiskar ani rok vydani. Srov.
RISM B/I [cca 1610]".

106) Cvetko dokonce do toho roku klade tisk skladby: Jacobus Gallus Carniolus and His Music, The Slavonic
and East European Review, Vol. 31, No. 77 (Jun., 1953), s. 495-502, zde 499. Je vsak pravdépodobné, ze
cely tisk vznikl aZ po roce 1600, viz NIEMOLLER, Klaus: Die musikalische Festschrift fiir den Direktor der Prager
Hofkapelle Kaiser Rudolfs II. 1602, in: Bericht iiber den Internationalem Musikwissenschaftlich Kongress
Bonn 1970, Kassel 1971, s. 521; ddle BA]EROVA, Jana: Jacobus Chimarrhaeus a sbirka motet Odae suavissimae
(Jacobus Chimarrhaeus and the Anthology of Motets Odae Suavissimae), semindrni prace, Filozoficka fakulta,
Univerzita Karlova, Praha 2001; JAKOUBKOVA, Petra: Typografie hudebnich tiski Jifiho Nigrina, magisterska
préce, Filozoficka fakulta, Univerzita Karlova, Praha 2014, zvl. s. 46-48.

107) Jako rok zaloZeni dvorského bratrstva BoZiho Téla uvadi Rukovét' 2, s. 384 rok 1580, spravné by vak mélo
byt 1588. Vznik bratrstva popsal Chimarrhaeus v predmluvé k spisu, jenz obsahuje také jeho rad, Sacrum gazo-
phylacium (Pragae: G. Nigrinus 1588), viz LINDELL, Robert: Music and patronage at the court of Rudolf IT., Part IIT
Churches, Orders, Guilds, Confraternities: Change and continuity in the Reformation period: church music in north
German towns, 1500-1600, in: Institutions and Patronage in Renaissance Music, ed. Thomas Schmidt-Beste,
Routledge, London 2019, s. 261-262. Chimarrhaeus ve zminéné predmluvé uvadiinékteré ¢leny bratrstva z rad
hudebniki a ¢lent dvora: Ital Sinibaldi, Spanél Martin de Cuenca, z Némcti sluha dvorské kanceldre Johann
Pauseck, z Belgicanti dvorsky obchodnik Rulandus de Hollanda. Patronem bratrstva se stal Pavel Sixt Trautson.
108) DESMET, Marc: Jacob Handl Gallus i §lqsk. Miedzy danymi biograficznymi a kwestiami stylokrytycznymi,
Muzyka, roc. 53,2008, ¢. 4, s. 39-66.

109) Pod inicialami G. P. je najdeme v tisku Jacoba Vivaria Carmen gratulatorium in honorem ... D. Iacobi
Chimarrhaei, Coloniae Agrippinae: apud Gerhardum Greuenbruch 1595, Elab.

110) DANEK, Petr: Dum pulsantur organa. Znovunalezeny tisk Francisca Saleho z dilny Jitiho Nigrina (1598), in:
DANEK 2015, op. cit. v pozn. 80, s. 43-54.
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Manuscript of Carolides’s text Carmen

harmonia quinque vocum to honour the memory
tivni ucasti na hudebnim zivoté jako c¢lena of Jacob Codicillus / Rukopis Carolidova textu
Carmen harmonia quinque vocum k ucténi pamatky
Jacoba Codicilla

v némz opévuje hudbu jako uméni, které ma  Archive of Charles University / Archiv Univerzity

slouzit Bohu a zbozné mysli, nikoli Bakchovi Karlovy, shelf mark A171V, fol. 190
a Venusi.™ V dalsi basni, nazvané Vita ceu harmonia, zase prirovnava rad lidského zivota k do-

Jiné Carolidovy basné sved¢i o jeho ak-

sboruy, slozil také epigram nazvany Musica,

konalému souzvuku hlast. Obhajuje pied kritiky kantory jako tviurce uméni a 1ikd, ze je bude
rad podporovat.™® Jinde chvali ¢eské duchovni pisné, které opsal ze starého rukopisu a notaci
opatfil absolvent prazské univerzity Jan Makovinus z Kolina."® Makovinus, ktery napsal také
epicedium Carolidova otce a sam dostal od Carolida verse,"” byl nepochybné piiznivcem hudby.
Roku 1608 daroval Karlové koleji norimberské vydani motet Orlanda di Lasso."®

1119

Susickému méstanovi Janu Cautovi' vénoval k svéitku epigram, v némz li¢i sbor susic-

kych literatd, s nimz oba zpévem slavi svatek svatého Jana Kititele.

111) Knihopis 2903, RISM A/I H 2010.

112) DANEK 1983, op. cit. v pozn. 68, 5. 264.

113) Jediny kostel zasvéceny svatému Remigiovi byl v té dobé v Praze-Cakovicich.

114) Farrago, op. cit. v pozn. 34, H4a.

115) Epigrammatum liber secundus, op. cit. v pozn. 11, D1a: In cantores, edice Priloha 3.

116) Liber epigrammatum, op. cit. v pozn. 50, C6b: In cantiones Bohemicas descriptas ab Ioh. Mak. Colon.

117) Parentalia, op. cit. v pozn. 4, 11a. Carolidovy epigramy o Zenitbé vénované Makovinovi tamtéz, s. 34a.
118) Pravdépodobné v zavéti, protoZe v tom roce zemfel, viz Rukovét 3, s. 246, a WINTER, Zikmund: O Zivoté na
vysokych skoldch prazskych; kulturni obraz XV. a XVL. stoleti, Matice ¢eskd, Praha 1899, s. 182. EDWARDS, op. cit.
v pozn. 104, s. 39 tisk identifikuje jako Selectissimae cantiones, Norimberk: Gerlach 1587.

119) O Cautovi nevime nic blizsiho, Rukovét eviduje pouze Jana Cauta z Viy$kova, studenta olomoucké jezuit-
ské akademie.
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Zavér

Carolidova kariéra na zacatku 17. stoleti by se vyvijela jinak, kdyby konvertoval ke katoli-
cismu, coz bylo vzhledem k jeho hluboké zboznosti zdédéné po otci a pevném zakotveni
v utrakvistickém prostied{ vylouceno. Jako nekatolik se dlouhodobé nemohl uplatnit u dvo-
ra, ackoli byl nesporné vybornym basnikem. Proto se po kratkém obdobi kolem laureace
a s ni spojené popularity jeho tvorby obraci zpét k méstanskému prostredi, ze kterého vysel.
Podobné i jeho ptvodni hudebni tvorba je zakotvena v ¢eském prostiedi. Zaroven se vsak
jako ¢len literatského sboru a aktivni hudebnik zajima o hudbu importovanou ze zahranici
a i tu, kterd vznikala v okruhu rudolfinskych skladatelt. Carolides cely aktivni Zivot péstuje
kontakty s literatskymi bratrstvy v Cechéch a na Moravé a piedevsim pro toto prostiedi
skladd prilezitostné texty, které zaroven zhudebnuje v podobé polyfonnich motet. Hudba
a hudebnici proto maji stalé misto i v jeho poezii. Optikou svého dila a dochovanych doku-
mentu se dnes jevi Jifi Carolides jako intelektual pevné spojeny s Prahou a Novym Méstem
prazskym, jako obdivovatel uméni knihtisku a pritel prazskych tiskarti, autor rady versova-
nych napist na prazskych stavbach cirkevnich i soukromych a v jejich interiérech. Jeho vztah
k prazské univerzité byl poznamendn nevoli, kterou v ném vzbuzovala konkurence mladstho
Jana Campana, i neuctou, kterou ho stihali néktefi studenti (Jizbicky) a profesori (Troilus).
Tésil se vsak zaroven prizni nekatolickych slechtict, kterym vénoval celou radu svych bas-
nickych dél. Dal$imi vyznamnymi prijemci dedikaci byli jeho dlouholeti pratelé, zejména
Sofonias Rosacius a Jiri Dikast, ze zahranic¢nich pak Konrad Rittershausen. Po zméné po-
litickych, nabozenskych a kulturnich poméra ve dvacatych letech 17. stoleti zapadlo jeho
dilo literarni, a jesté vice hudebni, do zapomnéni. Ve srovnani s Janem Campanem, s nimz
za zivota soupefil o popularitu a uznani, vsak Carolides nenasel ve dvacatém stoleti svého
Zikmunda Wintera, ktery by zajistil prostrednictvim oblibeného historického roménu jeho

znovuzrozeni v povédomi moderni ¢eské spolecnosti.'*’

Adresa: Marta Vaculinovd, Kabinet pro klasickd studia Filosofického tistavu AV CR,
Na Florenci 1420/3, 110 00 Praha 1, Ceskd republika
E-mail: vaculinova@ics.cas.cz

Adresa: Petr Danék, Vysokd skola muzickych umeni'v Bratislave, Hudobnd a taneénd fakulta,
Katedra teérie hudby, Zochova 1, 813 01 Bratislava, Slovenskd republika
E-mail: petr.danek@volny.cz / danek@vsmu.sk

Clanek byl ve zkracené verzi publikovan v ¢asopisu Harmonie 11/2022, s. 36-39.

120) WINTER, Zikmund: Mistr Kampanus. Historicky obraz, Zvon, Praha 1906 a 1907. Campanus se dokonce
neopravnéné prosadil v ¢eské kultufe druhé poloviny 20. stoleti i jako renesancni skladatel. Srov. Amicus im-
musicus, op. cit. v pozn. 3.
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Prilohax:
Carolides Joachimu Camerariovi mladsimu z Prahy 31. 8. 1598
Bayerische Staatsbibliothek Miinchen, Clm 10 363, No. 98.

»Salutem et felicitatem precor.

Literae tuae, mihi gratissimae, Nobilissime domine Camerari, redditae sunt a Gabriele
Clemente, luvene optimo: eas tui nominis amore, quoad vivam, diligenter servabo. Dolet
autem mihi plurimum, quod ex iis intellexi, te, Reipublicae ornandae et promovendae
natum, educatum et comparatum, tam difficili et diuturno morbo, ea praesertim aetate,
quae jucundum otium placidamque quietem requirit, teneri: cumque opera mederi tibi
tuisque? malis non possim, peritus DEUM oro, uti te meliori valetudini restitutum, nobis
et rei literariae diu incolumem conservet. Magnam enim et periculosam mutationem re-
rum in patria secuturam intelligo, si magnis et bonis viris sublatis, ad juvenes imperitos
gubernacula devolventur. Quod malum nostra Bohemia jam nuper persentiscit, ab eo po-
tissimum tempore, quo e Primoribus Rosenbergium Vilhelmum et Republica Civium op-
timos quosque amisit. DEUM tamen adfuturum ad extremum speramus. Pro Tabula illa
Geographica, nomini tuo dicata, magnas tibi ago gratias, etiam referam, quam primum
commodior occasio sese obtulerit: nam haec in Cancellaria nostrae Reipublicae scribo, ubi
rerum mearum privatarum nihil est. Te interim, Vir optime et amplissime, feliciter valere
ac diu superesse cupio. Scribebam pridie Calendarum Septembrium, Anni 1598. Praga.
Tui nominis studiosissimus

Geor. Carolides a Carlsperga

Ad Arconatum scripsi et quae voluisti significavi. Cognovi quoque ex literis ipsius, pestem
iterum Viennae serpere, sed vix vires sumpturam, calorem aestivo declinante et Autumno
appropinquante.”

Tento dopis napsal Carolides jako odpoveéd na nedochovany Cameraritv list, ktery mu
prinesl mlady Gabriel Clemens. Lituje, ze Camerarius je dlouho a téZce nemocen a trapi ho
neduhy stari.?! Stézuje si na generacni vymeénu v ¢eském kralovstvi, kdy velci a dobii muzové
odchazeji a na jejich mista nastupuji nezkuseni mladici. Tento vyvoj zacal uz smrti Viléma

z Rozmberka'??

a po ném dalsich prednich muzu kralovstvi. Dékuje Camerariovi za jakousi
jemu vénovanou mapu. Napise vice, az bude mit cas, je nyni zaneprazdnén v tradu pisare.
V dousce poznamendva, ze napsal Hieronymu Arconatovi a vyridil mu, co si Camerarius
pral. Z jeho dopisu se dozvédél, ze mor se znovu blizi k Vidni a nabira sily s koncem léta

a prichodem podzimu.

121) Camerarius jesté v tom roce zemfel, 11. 11. 1598.
122) 31. 8.1592.
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Priloha 2

List Carolida profesoru Martinu Bachackovi z 4. 10. 1608

Vyd. Frantisek Dvorsky, in: Paméti o skoldch ceskych. Listar skolstvi ceského v Cechdch a na
Moravé od 1598 do 1616 s doklady starsi i pozdéjsi skoly, Praha 1886, s. 435

LSluzbu etc. Vedle toho netajim V. M., kterak v pdatek minuly 3. Octobris roku tohoto 1608
pritomného v kolleji cisare Karla Ctvrtého v pokoji pana Mikuldse Troila Hagiochorana
(kdez jsem ja V. M. za jistou pric¢inou hledal), od ného samého pana M. Troila, mimo mou
vSechnu nadéji a zaslizZeni, predné nendlezité reci dotykdn, potom vytrzné ubit az naposle-
dy i z pldsté, klobouku a obojku obloupen jsem byl, jakoz on to vse mné tak loupezné odnaté,
nechté ani toho po napomindni dobrych a poctivych lidi, spolukollegitv svych, navrdtiti po-
savad za sebou zdrzuje. Ponévadz pak takového bezprdvi mné strpéti a mimo sebe pustiti
mozné a ndlezité neni: V. M. jakozto vrchnosti jemu predstavené, Zaddm a timto psanim se
dotazuji, rdciteli mné to poctivému k sluzné ndpravé, na kteréz bych ja prestati mohl, chtiti
Privésti, Ci jinde svého opatieni vyhleddvati mdam? Nebo bych nerad, aby ta véc v ta mista
vzndsena byla, odkudz by academia prazska zZdadné pochvaly a zlepseni miti nemohla. Na
to jisté patrné a brzké odpovédi Zaddm. S tim etc. Datum v Praze v pondéli po sv. Frantisku
léta 1608."

Priloha3
Vybrané Carolidovy basné s tematikou hudby v chronologickém razeni

1591 | Epigrammatum liber primus, Pragae: Typis Danielis Adami a Weleslavina

,,Pro natali D. Iohannis Cauti

Festa dies rediit, Baptistae sacra Iohanni;

Blb Hac Domino laudes, musica turba damus.

Tu quoque Iohannis pulchro qui nomine gaudes,
Nobiscum celebres voce sonante Deum.

wVitus Kazatelik Hostoninus. Vita Ceu Harmonia.

Vita hominum vana est, certo tamen ordine debet

B2ab Ire, velut junctis vocibus harmonia.

Id quoties tremula summum cano voce Iehovam
Expendo, ut doctam Musicus harmoniam.

1591 | Epigrammatum liber secundus, Pragae: Typis Danielis Adami a Weleslavina

,,In cantores

Quidam rudes ridere Cantores solent,

Cum sint inertes, quod tamen artem venditent:
Dla |His me Patronum non rogatus offero;

Vitam fovere nomine artis desidem

Quod censeant, quam latrociniis, pulchrius,

Et laude dignos et favore judico.
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Cé6b

,,In cantiones Bohemicas descriptas ab Ioh. Mak. Colon.
Aevi simplicitas haec Cantica sacra prioris

Condidit in laudes officiosa DEL.
Iohannes pulcro transcripta Colonius ausu,

Nunc nova et illa magis cantibus apta facit.
Sanctus uterque labor: qui novisti, utere felix,

Utque DEO placeas, pectus in ore loca.”

Alb

,»AD CANTOREM MODULORUM HANDELIT
Rumor HANDELIUM perisse dixit

Quum putre acciperet cadaver urna:

Sed falso HANDELIUM perisse dixit

Rumor funera nulla sentientem.

Quod mortale fuit satumque terra,

Mors terrae, invida, reddidit parenti.

Vivit HANDELIUS superstes astris,

Vivit HANDELIUS superstes orbi,

Illic mente pia, sed hic perenni

Laborum genio integer suorum.

Viventem adspice, quisquis occinendo

Vel mores sapies honestiores,

Vel Musas facies politiores,

Vel motus animi quietiores.

Hic iunctim omnia praestat (hunc prehende
Qui Musas colis elegantiores)

Victurus genio LIBER perenni.

M. Georgius Carolides a Karlsperga, civis novae Pragae“?*

K4a

,Anagrammatismi. Iacobus Chimarrheus

Ubi Chorus, hic ars mea.

Musarum est ubicunque chorus, mea panditur hic ars
Ut tantum ad Musas me rear esse satum.

Viderat hoc Caesar ter maximus ille Rodulphus,
Aulae cum voluit me comitem esse suae:

Qui stabili imperio Musisque choroque praeessem,
Ingenio facili, dulcisono ore Pater.

H4a

,,Musica
Musica divinis si serviat usibus, ars est
Grata Deo et menti dulcis amica piae.
Si Bacchi aut Veneris turpes vertatur in usus,
Cum strepitu Sathanae clamor inanis erit.”

123) Uvodni basef ke sbirce Moralia Jacoba Galla Handla, CVETKO, op. cit. v pozn. 100, s. 141.
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,,Gallus, Haranteae gentis decus exprimit. Ales:
Tempora definit voce, vigilque cubat.
Alb | CHRISTOPHORUS magno dum servit adestque RUDOLPHO,
Advigilat et reliquo tempore Carmen amat.
Geor. Carol. a Carlsperga, Poeta Caesareus ?*

»Epigramma de insignibus et studiis generosi Baronis ac Domini, D. Christophori Harant de Polzicz
et Bedruzicz etc. S. C. M. Consiliarii et Cubibularii.
GALLUS, Haranteae gentis decus exprimit, Ales,
Prae reliquis uno in nomine CHRISTOPHORI.
Dux generis Gallus, canere et pugnare peritus
Tempora definit voce, vigilque cubat:
Nocturnos abigit lemures, vanosque timores,
Vastaque in angustum corda Leonis agit.
(*)4a |Sic et Harantaeus, dum servit, adestque RUDOLPHO,
(Quo melior nullus Caesare Caesar erat)
Militat et vigilat, consultaque sana ministrat,
Tota metus nullum norit ut Aula locum.
Quod superest, laetis dat tempus amabile Musis,
Dulce melos sacris provenit unde Choris.
Cantica miramur, paucis imitanda, Melodi,
Quae Baro Marte potens, nobilis arte facit.
M. Geor. Carol. a Calsperga ['] P.C.“

,,De S. Remigio ad Harmoniam musicam
Remigius vita, doctrina et morte beatus
Ad pia nos sacra gaudia luce vocat.
Ille Deo Regem Francum gentemque lucratus,
Rhemensis Templi Praesul et auctor erat.
Sanavit laesos, inopes ditavit, et aevi
Plenus, caelo animam, corpus humoque dedit.

K2b
Pro 2 Parte.
Tu quoque Remigii Sancto qui nomine gaudes,
Alme Pater, sanctum santi imitere decus.
Dirige commissam divino remige navem,
Sana aegros, inopes pasce piosque fove.
Sic tua decurso mortalis tramite vitae
Magna solo stabit gloria, summa polo.

124) Verse na erb Krystofa Haranta z Polzic a Bezdruzic.
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